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ARRETE n° 2016.PREF-DRHM-0020 dau 23 JUiL. 7018
modifiant I’arrété n°2013.PREF.DRHM/PFF 001 du 10 janvier 2013 portant institution
d’une régie d’avances auprés de la préfecture de I’Essonne, direction des polices
administratives et des titres

LA PREFETE DE L’ESSONNE
Chevalier de 1a Légion d’Honneur
Officier de I’Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

VU la loi organique n° 2001-692 du 1% aofit 2001 relative aux lois de finances,

VU le décret n° 92.681 du 20 juillet 1992 modifié relatif aux régies de recettes et aux régies d’avances
des organismes publics,

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatil aux pouvoirs des préfets a I’organisation et
a I’action des services de I'Etat dans les régions et départements,

VU le décret 2008-227 du 5 mars 2008 abrogeant et remplacant le décret n° 66-850 du 15 novembre
1966 relatif & la responsabilité personnelle et pécuniaire des régisseurs,

VU le décret du 21 avril 2016, portant nomination de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de
préfete de 1’Essonne ;

VU le décret du 20 novembre 2014 portant nomination de Monsieur David PHILOT, Administrateur
civil hors classe, en qualité de Sous-Préfet hors classe et Secrétaire général de la Préfecture de
[’Essonne ;

VU Parrété du 28 mai 1993 fixant le taux de I’indemnité de responsabilité susceptible d’étre allouée
aux regisseurs d’avances et aux régisseurs de recettes relevant des organismes publics et le montant du
cautionnement imposé & ces agents, modifié par I’arrété du 3 septembre 2001 portant adaptation de la
valeur en euros de certains montants exprimés en francs,

VU P’arrété interministériel du 29 juillet 1993 modifié habilitant les préfets & instituer ou a modifier
des régies d’avances et de recettes de I'Etat aupres des services régionaux ou départementaux relevant
du ministére de I’intérieur et de I’aménagement du territoire,




VU l'arrété du 4 juin 1996 modifié relatif au montant par opération des dépenses de matériel et de
Ionctionnement payables par I’intermédiaire d’un régisseur d’avances,

VU l'arrété du 13 janvier 1997 modifié relatif au montant par opération des dépenses d'intervention et
subvention payables par l'intermédiaire d'un régisseur d'avances,

VU Parréi¢ du 27 décembre 2001 relatif au seuil de dispense de cautionnement des régisseurs
d’avances et des régisseurs de recettes,

VU Iarrété préfectoral n® 2013.PREFE.DRHM/PFF 001 du 10 janvier 2013 portant institution d’une
régie d’avances auprés de la préfecture de I’Essonne, direction de la coordination interministérielle,

VU Parrété préfectoral n°2016-PREF-MCP-042 du 6 juin 2016 portant délégation de signature &
Monsieur PHILOT, Secrétaire général de la Préfecture de I’Essonne, Sous-Préfet de ’arrondissement
chef-lieu ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture de I’Essonne,
ARRITE
ARTICLE 1*: L’article 1 de Iarrété¢ n® 2013.PREF.DRHM/PFF 001 du 10 janvier 2013 est modifié

comme suit :

«ARTICLE 1 : Il est institué une régie d'avances auprés de la Préfecture de I'Essonne,
direction des polices administratives et des titres, pour le paiement des dépenses lides au
frais divers de fonctionnement imputés sur le programme 307.

Le montant de I’avance est fixé 4 1 200 € (mille deux cents euros). »

ARTICLE 2 : Le Secrétaire général et le comptable assignataire sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I’exécution du présent arrété,

ARTICLE 3 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et
notifié aux intéressées.

David PHILOT

Dans le délai de deux mois suivant sa notification, le présent arété peul faire IPobjet, d"une part, d’un recours amiable formé, soil
gracieusement aupres du Préfet de 'Essonne, soit par voie hiérarchique auprés du Ministre de 1’intérieur, d’autre part, d"un recours
contentieux devant le tribunal administratif.

L’exercice d’un recours amiable conserve le délai du recours devant le tribunal administratif
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REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL, DE L’EMPLOIL, DE LA FORMATION PROFESSIONNELLE ET DU DIALOGUE SOCIAL

La direction régionale des entreprises,
de la concurrence, de la consommation,
du travail, et de I’emploi d’Ile de France

DECISION n° 2016-067

DELEGATION DE SIGNATURE DU DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES,
DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE
L’EMPLOI

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi
d’Ile de France,

Yu le code du travail, notamment ses articles L 1233-56 a L 1233-57-8 ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a 1’organisation et aux missions des directions
régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

Vu le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 relatif a |’organisation et aux missions des services de I’Etat dans la
région et les départements Ile-de-France,

Vu ’arrété interministériel du 4 novembre 2011 nommant Monsieur Laurent VILBOEUF, directeur régional
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’Ile-de-France a compter du
14 novembre 2011,

Vu Parrété interministériel du 13 aolit 2013 nommant Monsieur Marc BENADON, directeur régional adjoint,
responsable de I'unité départementale de 1’Essonne, & compter du 1% septembre 2013 ;

Décide :

Article 1. — Délégation est donnée & Monsieur Marc BENADON, directeur régional adjoint, responsable de
I'unité départementale de I’Essonne, a effet de signer, au nom du directeur régional des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’lle de France, les décisions mentionnées a
I’article 2.
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Article 2

Dispositions légales

Décisions

Anticipation négociée des mutations économiques pour développer les compétences,
maintenir I’emploi et encadrer les licenciements économiques

Article L.1233-56 du code
du travail

Avis sur la procédure et observations sur les mesures sociales pour les
procédures ouvertes par les entreprises non soumises a 1’obligation d’établir
un PSE.

Articles L.1233-57.1 et L.
1233-57-6 du code du
travail

Avis sur la procédure et observations sur le PSE pour les procédures ouvertes
par les entreprises soumises a [’obligation d’établir un PSE.

Articles L[.1233-57-1 a
L.1233-57-7 du code du
travail

Décision de validation de I’accord collectif signé en application de |’article
1233-24-1

Décision d’homologation du document unilatéral pris en application de
I’article L 1233-24-4

Articles L.1233-57-5 et
D.1233-12 du code du
travail

Injonction prise sur demande formulée par le CE ou, a défaut, les DP ou, en
cas de négociation d’un accord L.1233-24-1, par les OS représentatives de
I’entreprises.

Article L.4614-13 du code
du travail

Décision relative 4 la contestation de 1’expertise réalisée dans le cadre de
I’article L 4614-12-1.

Durée du travail

Article R.3121-23 du
code du travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée
maximale hebdomadaire absolue du travail

Article R.713-44 du code
rural

Décision prise sur recours hiérarchique formé contre une décision de
I’inspecteur du travail imposant un mode d’enregistrement de la durée du
travail

Article R.713-26 du code
rural

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée
maximale hebdomadaire moyenne du travail pour une activité dans un
département

Article R.713-28 du code
rural

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée
maximale hebdomadaire absolue du travail pour une entreprise

Article R.713-32 du code
rural

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée
maximale hebdomadaire absolue du travail pour une entreprise ou pour une
activité dans un département

Article R.3121-28 du
code du travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée
maximale hebdomadaire moyenne du travail

Article D.3141 35 du
code du travail

Décision désignant les membres de la commission instituée auprés des
caisses de congés payés du batiment et des travaux publics
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Santé et sécurité

Articles L.1242-6 et
D.1242-5 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder des dérogations a I’interdiction de
recourir a des salariés sous contrat & durée déterminée pour certains travaux
particuli¢rement dangereux

Articles L.1251-10 et
D.1251-2 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder des dérogations a ’interdiction de
recourir au travail temporaire pour certains travaux particuliérement
dangereux

Articles L.4154-1 et
D.4154-3 a D.4154-6 du
code du travail

Décision autorisant ou refusant d’autoriser ou retirant une décision
d’autorisation d’employer des salariés titulaires d’un contrat a durée
déterminée ou des salariés temporaires pour accomplir des travaux exposant a
certains agents chimiques dangereux

Articles R.4533-6 et
R.4533-7 du code du
travail

Décision accordant ou refusant d’accorder les dérogations aux dispositions
des articles R. 4533-2 4 R. 4533-4 (voies et réseaux divers de chantiers de
construction)

Article L.4721-1 du code
du travail

Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier a une situation
dangereuse résultant d’une infraction aux dispositions des articles L.4121-1 a
L.4121-5,1..4522-1 et L.4221-1

Article R.4723-5 du code
du travail

Décision prise sur recours hiérarchique formé contre une demande d’analyse
de produits faite en application de I’article R.4722-10

Article R.4462-30 du
code du travail

Décision approuvant ou n’approuvant pas 1’étude de sécurité.
Décision demandant au chef d’établissement d’effectuer ou de faire effectuer
des essais complémentaires

Article 8 du décret du
28 octobre 2005 relatif
aux chantiers de
dépollution pyrotechnique

Décision approuvant ou n’approuvant pas 1’étude de sécurité
Décision demandant au chef d'établissement d'effectuer ou de faire effectuer
des essais complémentaires

Article 3 de [l'arrété du
23 juillet 1947

Décision accordant ou refusant une dispense a 1’obligation de mettre des
douches a disposition des travailleurs

Groupement d’employeur

Articles L.1253-17 et
D.1253-7 a D.1253-11 du
code du travail

Décision d’opposition a I’exercice de [’activité

d’employeurs

d’un groupement

Articles R.1253-19 a
R.1253-27 du code du
travail

Décisions accordant, refusant ou retirant 1’agrément d’un groupement
d’employeurs
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Représentation du personnel

Articles 1..2143-11 et
R.2143-6 du code du
travail

Décisions autorisant ou refusant la suppression du mandat de délégué
syndical

Articles 1..2142-1-2,
L.2143-11 et R.2143-6 du
code du travail

Décisions autorisant ou refusant la suppression du mandat de représentant de
section syndicale

Articles L.2312-5 et
R.2312-1 du code du
travail

Décision imposant I’élection de délégués du personnel de site
Décision fixant le nombre et la composition des colléges électoraux
Décision fixant le nombre des si¢ges et leur répartition entre les colléges

Articles L.2314-11 et
R.2314-6 du code du
travail

Décision fixant la répartition du personnel dans les colléges électoraux pour
les élections des délégués du personnel
Décision fixant la répartition des sieges entre les catégories de personnel pour
les élections des délégués du personnel

Articles L.2314-31 et
R.2312-2 du code du
travail

Décisions de reconnaissance ou de perte de la qualité d’établissement distinct
(délégués du personnel)

Articles L.2322-5 et
R.2322-1 du code du
travail

Décisions de reconnaissance ou de perte de la qualité d’établissement distinct
(comité d’entreprise)

Articles [..2322-7 et
R.2322-2 du code du
travail

Décision autorisant ou refusant d’autoriser la suppression du comité
d’entreprise

Articles 1..2324-13 et
R.2324-3 du code du
travail

Décision fixant la répartition des siéges entre les catégories de personnel pour
les élections du comité d’entreprise
Décision fixant la répartition du personnel entre les colleges électoraux pour
les élections du comité d’entreprise

Articles L 2327-7 et
R 2327- 3 du code du
travail

Décision fixant le nombre d’établissements distincts pour les élections au
comité central d’entreprise

Décision de répartition des siéges entre les établissements et les catégories
pour les élections au comité central d’entreprise

Articles 1..2333-4 et
R.2332-1 du code du
travail

Décision répartissant les siéges au comité de groupe entre les élus du ou des
colléges électoraux

Articles 1..2333-6 et
R.2332-1 du code du
travail

Décision de désignation du remplagant d’un représentant du personnel du
comité de groupe

Articles 1..2345-1 et
R.2345-1 du code du
travail

Décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de suppression d’un
comité d’entreprise européen
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Apprentissage

Articles L.6225-4 a L.6225-
8 et R.6225-1 a R.6225-12
du code du travail

Décision en matiére d’apprentissage et notamment :

Décision de suspension du contrat d’apprentissage (article L..6225-4)
Décision autorisant ou refusant la reprise de 1’exécution du contrat
d’apprentissage (article L.6225-5)

Décision interdisant le recrutement de nouveaux apprentis ainsi que de
jeunes titulaires d’un contrat d’insertion en alternance (article L.6225-6)
Décision mettant fin ou refusant de mettre fin & I'interdiction de recruter de
nouveaux apprentis (article R.6225-11)

Formation professionnelle et certification

Articles R.338-6 et
R.338-7 du code de
I’Education, arrétés du

9 mars 2006 et du 10 mars
2009

Délivrance du titre professionnel
Désignation du jury
VAE : recevabilité de la VAE

Article R.6325-20 du code
du travail

Décision de retrait du bénéfice des exonérations de cotisations sociales
attaché aux contrats de professionnalisation

Divers

Article L.3345-1 et
suivants et D.3345-1 et
suivant du code du travail

Demande de retrait ou de modification de dispositions d’un accord
d’intéressement ou de participation, ou d’un réglement d’épargne salariale

Articles L.1237-14 et
R.1237-3 du code du
travail

Décisions d’homologation et de refus d’homologation des conventions de
rupture du contrat de travail

Articles R.5422-3 et -4
du code du travail

Détermination du salaire de référence des travailleurs migrants

Articles D.5424-8 a
D 5424-10 du code du
travail

Décision déterminant les périodes d’arréts saisonniers de travail par suite
d’intempéries (entreprises de BTP)

Articles L.1143-3 et

D.1143-6 du code du | Décision d’opposition a un plan pour ’égalité professionnelle
travail
Contrat de génération
Article  L.5121-13 et
R.5121-32 du code du | Contréle de conformité des accords et plans d’action
travail
Articles L.5121-9,

L.5121-10, L.5121-12 et
R.5121-33 du code du
travail

Mises en demeure

Articles L.5121-15 et
L.5121-16, R.5121-37 et
R.5121-38 du code du
travail

Document d’évaluation prévu dans les articles précités

Article 3 — Le responsable de I'unité départementale mentionné a I’article 1¥ peut donner délégation de
signature aux agents placés sous son autorité a effet de signer les décisions énumérées a "article 2, a
I’exception des matiéres visées a Darticle 4. Ces subdélégations seront portées a la connaissance du
directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emplol.
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Article 4 - En ce qui concerne les contrats de génération, le responsable de 1'unité territoriale donne
délégation de signature, en cas d’empéchement a :

M. Didier CAROFF Directeur du Pole Travail
Mme Brigitte MARCHIONI Directrice adjointe du Pdle Travail
Mme Emilia DUARTE MARTINS Secrétaire générale

En ce qui concerne I’anticipation négociée des mutations économiques pour développer les compétences,

maintenir ’emploi et encadrer les licenciements économiques, le responsable de 1’unité territoriale donne
delégation de signature, en cas d’empéchement, a :

Mme Véronique CARRE Directrice adjointe du Pdle 3E

Mme Emilia DUARTE MARTINS Secrétaire générale

Article § — La décision n® 2015-080 du 22 juillet 2015 est abrogée.

Article 6 — Le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
I’emploi d’Ile de France et le délégataire désigné ci-dessus sont chargés, chacun en ce qui les concerne de

I’exécution de la présente décision, qui sera publiée aux recueils des actes administratifs de la préfecture
de région et de la préfecture du département.

Fait & Aubervilliers, le ¥ aolit 2016

Le directeur régional des entreprises, de la concurrence,
de la consommation, du travail et de ’emploi,

Laurent VILBOEUF
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REPUBLIOUE FRANCAISE

PRLEFETE DE L'ESSONNE

IREFECTITRE

DARECTION DES RELATIONS AVTC LTS COTLECTIVETES 1O0ALES
HUREAL DES EMOQUETES PUDLICUIES,

DES ACTTIYETES FOMCIERES BT INDUSTRIELLES

ARRETE

n? 2016-PREF.DRCL.BEPAFLSSPILL 559 du 29 juillet 2016
portant autorisation i la société FUROVIA Grands Travaux d’exploiter denx postes d’enrobage
femporaires sur les territoires des communes de WTISSOTS et PARAY-VIEILLE-POSTL

LA PREFETE DE L'ESSONNE
Cheyalier de In Légion d'Honneur
Otficier de I'Ordre National du Mérite
Chevalier du Mérite Agricole

YU lecode de Penvironnement ot notammenl son Uire 1% do lvee ¥
VU Particle R512-37 du code de Penyvironnemenl ;

VI le déerct n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié, relatif aux pouvoirs des Préfets. d lorganisation ¢l 4
laction des services de 'litat dans les régions ef déparicments,

VU le décret du 21 avril 2016 porfant nomioation de Madame Josiane CHEVALIER, en qualité de préfete de
I'Essonne,

YU le deeret du 20 novembre 2014 portant nomination de M, Thavid PHILOT, en qualité de secrétaire
général de la préfecture de I'Essonne,

VU larréie préfectoral n® 2016-PREF-MCP-042 du & juin 2006 portant délégation de sipnalure A
M. David PITLOT, Seerétaire Général de la préfeclure de I'Essonne. Sous-Préfet de |'arrondissement chef-
licy,

YU I"arréle ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits ¢mis dans environmement par les
installations classées pour la prolection de Cenvironnement ;

VU laréte ministeriel du 2 février 1998 relatit aux prélévements ot & Ia consommalion d’eau ainsi qu’anx
émissions de toute nature des installations classées pour la protection de Penvironnement soumises 4
dulorisalion ;

VU Darrété ministériel du 20 aveil 2005 relatit aux preseriplions sénérales applicables aux installations
classées soumises 4 déclaralion sous Pune ou plusieurs des mbriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734,
4742, 4743, 4744, AT16, 4747 on 4748, ou pour le péirole brul sous Pune ou plusieurs des rubriques nos
4510 oudsll ;

VU "arrété ministeriel du 22 décembra 2008 relatit aux preseriptions générales applicables aux mstallations
classdées soumises d déclaralion sous ['une ou plusieurs des rubriques nos 1436, 4330, 4331, 4722, 4734,
4742, 4743, 4744, 4746, 4717 ou 4748, on pour Te pétrole brul sous Fune ou plusieurs des rubrigues nos
A510 ou 4511
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VL [arrété ministériel du 20 novembre 2012 relatif aux proseriptions pénerales applicables aux installwions
de brovage, concassage, criblape, ofo, rebevant du régime de Uenregistremenl au Litze de la rubrigue n® 25§53
da la nomenclature des installations classées pour la prodection de Fenviconnement |

VI7 Farrété ministéric] du 12 décembre 2014 relatif aux condifions d*admission des déchets inertes duns fes
instelations relevanl des rubrigues 2515, 2516, 2517 of dans les instaliations de stockage de déchels inortes
redevand de la rubrigue 2760 de 1a nomenclattre des installations clussées |

VU 'arrélé mimisténed du 10 déccmbre 2013 relatit s prescriptions générales applicables aux stations de
transit de produits minéraux ou de déchets non dangereux nertes aulres que ceux visés par d’autres rebrigues
relevant du réeime de Penreggsirement au tidre de Ta nibrique 07 2517 de la nomenclature des mstallaifons
classées pour la prodection de Penvirernement ;

VU PParite imter-prcfoctoral n®201 244046 du 21 décembre 2012 porlant approbalion de Plan &' Txposition au
it de Fagrodrome de PARES-ORLY,

¥V1J 13 demande présentée fe 17 avril 2016, complélde par courricl cn dale din 27 mai 2016 par la société
EUROVIA GRANDS TRAVATX dont lo sidge social est sitad B rue de la creusille BP E321 — 41013
BLOIS cn vue d'obicnir Pautorisation d’exploiter deux posies detrobage temporaires d’une capacité
maximale de production de 740 tonnes/h, sut l¢ torriioire des communes de PARAY VIEILLE POSTE of de
WISSOUS, au liew Jil « Le Septicr de Contin s

VU Pavis en date du 10 juin 2016 de Fa société Adronports de Paris concernant fes serviludes aéronautiques 4
prendres ¢n compte

VU Lo rappon ¢l les propasitions cn date du 22 juin 2016 de Pinspeclion des insallations classées |

VU ["aviy en dade dfu T juillel 206 dn conseil départemental de envirommenent ¢l des risgues sanitaires et
technoingiques;

VI Lo projot d areété porté le 25 juillet 2006 § la connuissanee du detmandenr |

CONSIDERANT que les installations seront exploitées sur une durée de toing de 6 mois |
CONSIDERANT quc Varticle R.512-37 ne prescrit pas d’enquile publique ni de censuitation
préalable des services pouwr les imstallations gui sont amenées a foactionner que pendanl une
durée do moing ’un an, dans des délais incompatibles avee le déroulement de ta precédure
normale d¥instruction ;

CONSIDBERANT gu'en application des disposiions de Pariicle T, 512-1 du code de Penvironnement,
Fantorisation ne pet élre accorddés ue =i Tes danpers ou incomvénients de instailaion peuvent ére

prévenus par des mesires que specifie Farréte prélecloral ;

CONSIDERANT guc Jos mesures imposées 4 [exploilant soni de nature a prévenir fes
niuisances et les risques présentés par les inslallsfions ;

CONSTDERANT que les conditions Kgales de délivrance de Vantoeisation sont réunies,
T+ pé&lilionnaire entendn,

SUR proposition du Scorétaire (iéndral de la prefeclure,



ARRETE

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

Article 1.1.1. Exploitant titulaire de "autorisation

La saciéts EURDOVIA GRANDS TRAVALX dont |z stége social est silué 10 mie de |a crousilles - BP 1321 — 41013 BLOIS
GEREX est autorisée, sous réserve du respect des presoriptions du présont aréts, a explolier sur fe teritoire des communes
de PARAY VIEILLE POSTE ef de WISSOUS, au feu dit « Le Santler de Contin », tes installations détaifées dans les aricles

syjvands,

Article 1.1.2, Installations non visées par la nomenglature ou soumises a déclaration ou scumises a
enreqistrement

Los proscriptions du présent ardld gappliquent également aux autres Installalions ou éguipements exploités dans
l'atablissement, qui, mentionnés ou non dans la nomanclature, sont de mature par lour proximite oU lewt comnexits avec ung
inztallation soumise & autori=ation & modifier 125 dangers ou inconvénicnts de cette installation.

CHAFITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

Article 1.2.1. Liste des installations concernges par zne rubrique de la nomenclature deg
installations classées

Rubrigue

Intitulé de la rubriqua

25151

25211

Brovage, eancassage,
ensachage,  pulvérisation,

tamisage, mélange de pierres, cailloux,

Nature de Finstallation

1 centrate d'enrobage TSM R 28 ¢

ciibkage,

nettoyage, d'une pulssanco de 2KW chacun, soit 4

kA

mingrais &t autres  produils  TNETAUX | — &cyBteur agrégats ; 2 ¢ 5,5 KW, solt 11
naturals ou artificiels ou de déchats non |k

dangereux inerfes.

2. Inslallations de brovage,

criblage, ensachags,

—lambour ; 4 = 45 KW, soit 180 K.

La puizssance inskailée des installations,
&fant de 185 kAL

CONCassage,
pulvetisation,

nettoyage, famisage, melange de pierres,
calloux, eminergis et autres  produits
minéraux naturzls ou  giificials oe de
déchels non dangersux ineres, autres que
celles visées par d'autres rubrigues et par

- gorgteur @4 ¥
—{ambour ;4 = 45 kWY, soit 180 kKL

la sous-rebrinue 2515-2,

ila puissance instaliée des instaliakions,

La puissance inskallte des installaions, .. b iaa e

&lant

b} Supérioura & 200 1N, mals inférisure o o 0

Euale & 550 KW,

1 _installation mohile de concassage-

: criblage dune puissance de 250 kY,

iLa puissance totale installée étant de
629 kWY,

H

—goréteur vibrant: 2 woteurs vibrants§

Capacite

Régime

G20 kW

Centigfe  d'enmobage  au
matériauxe rouljers. A chaud.

t‘1 cenirale d'sorobage TSM R 28 d'una
icapacité nominale de 440 tennas [ heure,

;!1 centrale d'enrohage R.EI00 dune
icapacté nomingfe sans recycles de 300
Honnes { heure {3 5 % dhemidie).

{La capacité de Finstallation étant de
i740 tonnes / heure,

hitummez  de

740

tonnesthours

H
i
i
H




Rubrigue !

2517

! Intitolé de 12 rubrigue

Mature de Pinstallation

Capacité

Régime

gL ceux visGs par d'autres rubrigees,
La superficie de I'alra de fransit Glant -

2. Supdrieure & 10 000 m® mais inférieure
fol egale & AL OG0 m* (5.

2815-2

47T34-2-c

A301-2

Procidias de chauffage utitisant conmme
fluide caloporteur des cotps organiques
combustibles

{2, Lorsque la temperature duliisation est

finstailation  (mesurée & 25 °0)  est

supérieure 4 2601

Hation do transit de produits minérawe ou |
:de déchets non dangereix ineres autres!

; equipge d'un volume de 2500 litres

infericure au peint éelair des fluides, si la!
quantité totale de fluides présente dans!

e mire de stockage des frafsats danc
surface de 3 600 m?

Une airs do stockage des matériaug
concasses dune suface de 5 500

Une aira de stockage des matGriauK
d'une sunfare de 5 800 m=;

tUne aire de stockane des matériaux
d'une suiface de ¥ QDD m*

Ltz superficle totale dos aires de!
transit étant de 21 800 m*.

1 centrale denrcbage TSM R 24
dhufle  de
o' Ll sation:
230°C),

1 cenfrale d'enrmbage R.FS00 équipée
d'un wolume de 2000 fitres dhuile de
chauffe.(feinpérafure dutilisation : 220°C|
{ poind éclair 1 225°C), :

La quantité totale do fluides présents
dans Pinstallation étant de 4500 [itres.,

chauffe.  {temperaturs |
2200/ paint  aelair

21 800 m®

4500 litres

Produits  pétrlicrs
carburants de substitubon

| BEEENCES et naphtas ;kérosénes
(carburants d'aviation comprig} ; gazolos
(gazole digsel, gerole de
domesfiqgue et mélanges
comprls};  fiowl  lourd ;  carburants  de
i substitution pour wéhicules, ulilisés aux
memes fins st aux mémes usages et
présentant des propriétés smilaires en

I'emvironnament,

‘la  quantité totale susceptible  d'alre
presente dans [es installations y compris
dans les cavives soulerraines, atant ;

2. Pour les altres stockages ;

i o) Supérieure ol égale 4 50t au total, mals
inférielre & 100 t d'essenca et infédeurs &
500 t au total,

‘Houills, coke, lgnite, charbon de bois,
goudron, asphalfa, brais ef matigres
bituminauscs,

La guantité soscaptible d'@tre présents
dfans installation stant -

ig, Supetiears nu cGgale 4 50 t majs
inférieure & 500 1,

speriliques e
chalffage |
de garoles)

maticre dinfammabilts et de danger pour!

bourd, soit environ 103 tonnes.

;1 cenfrale d'enrobage

S de T80 tonnes,

t confrale denrobage TSM KR OZE
Squipée d'un réservoir d'une capacité de,
14 m?* de GMRR et de 50 m™ de floul lourd, §

1 cenfrale denrvbage RES00 équipde
d'un resenvoir d'une capacité de & m® de
GHIE ot de 50 m™ de fioul Jourd,

la quantité toiale susceptible d'étro!
prosente dans les Instailations &tant
de 22 m* de GNR et 100 m® de fioul

103 tonnos
e GMH et
fiowl lourd,

(L

TS R 2B
gquipee d'une capaciie de stockage en
bitume de 220 fonnes + 55 tonnas pour:
le stockage d'emalzion da bitume.

1 centrafe denrocbage R.FA00D equipée
d'une capacité de stockage en bitume

La guantle tolale susceptible d'&fre
présente dans |'installation &tant de:
465 tonnes de Htume.

4685 trnnes

de Bitime

T T TS

" nses e

3
H
B
H
H
i
i
-
“
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“
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Rubrigue Intitule de la rubrigue Mature de ['installation Capacité | Régime

1 cenirale d'enrobage TSM R 28 aquipee
Statione-service | installations, ouverles ou|de 2 cuves de 5 m* de GNR servant &
non au public, ol los carburants sont| Palimentation des chargeuses.

transférés de réservoirs de stockage fikes
dans les réservoirs & carburant de
vehlcules 4 moleur, de bateaux ou
d'aéranofs. 1 centrale d'enrobage R.FS00 égquipea 20 @ NG
d'une cuve de 5 m® de GMR servant &

I'alimentation des chargeusas,

Le wolume amnuel de cartburant liguide
distribué &tant de 15 m?.

1435
Le wvelume annuel de carburand liguide
distribue &fant

La volume annuel do carburant liquide

P e 55 4
3. Supérieur 3 100 m® d'essence ou S00m distribué stant de 15 .

au total, mais inférieur ou egal & 204000
m* Le volume annuel total de carburant
liguide distribué etant de 30 m?,

| Combustion & l'exclusion des Installstions
visées par les rubrigues 2770 et 2771,

A.  Lorsque linstallation consomme 1 centrale denrcbage TSM R 28

axclusivement, seuls ou en mélange, du| éguipée de 2 groupes Electrogénes ;

az naturel, des gaz do potrole liquefiss, .

gu fioul damestique, du charbon, des fiouls | =1 groups eélectrogene CAT de 1 100

lourds, do la biomasse telle que définle au| KVa, 501t 880 KW,

a ol au b {i) ou au b (iv) de la definition de| _ 4 groupe électrogéne de 70 kva, soit

hiomasse, des produits connexes de| B3 kW

soierie issus du b () de la definition de : —

2940 blomasse ol lorsque la biomasse est issue| 1 centrale dienrobage R.F.S00 équipee
de déchets au sens de l'article L. 541.4.3| de 2 groupes elecirogenes .

du uuclje e I’Ienuimnpement, a lexclusion| _ 4 groupe dlectragéne de 910 kv, soit

dos installations  wisées par dautres| wop i -

rubrigues  de la  nomenclature  pour !

lesquelles |a combustion participe & la| —1 groupe dlectrogéns de 40 kVa, sail

fusion, la cuisson ou au traitement, en| 32 KW .

1696 KW NC

mélange avec les gaz de combustion, des ) )
matires entrantes, s la  puissance| La puissance thermique nominale de
thermigque nominale de l'installation est l'installation étant de 1696 KWL
2. Supérienre a 2 MW, mais inférieure 4 20
MW (DC),
Centrale d'enrobage TSM R 28 — une
Acétyléne, bouteille de 60 ky.
La quantitd susceptible d'étre prr:':sentei Centrale d'enrobage R.FS00 — une!
4719 dans l'installation etant : bouteille de B0 kn. 120 kg NC
2, Supérieurs ou égale & 250 kg mais| La gquantité  susceptible d'étre
inférieure & 1t {0). présente dans Finstaliation &tant de
120 kyg.
! Contrale d'enrobage TSM R 28 - une
| Coeygéna. bouteille de 0,08 tonne.
'La guantité susceplible d'@lre présente| Centrale d'enrobage R.ES00 — une
47258 | dans |'instaliation étant ; bouteille de 0,08 tonne. 0,16 tonne NG
2, Supéreure ou &gale & 2 L mais inférieure| La  gquantité  susceptible d'éire
| & 200 (0} présente dans l'installation étant de
0,16 tonne.

AS (Autorisation aver Servitudes d'utilité publique), A (autorisation), E (Enregistrement), D (Déclaration), C {soumis au centréle
périodigue prévy par Particle L 512-11 du CE).



Article 1.2.2. Situation de I'établissement

Les installations autorisées sont situées sur les communes, parcolles et lieuxedits suivants

Farcelles

=18
L &2

AE 3

| Lieux-dits | Communes
Le Sentier de Contin | WISE'.C?I:JS

B FARAY VIEILLE POSTE
[ ; : APE O M ataile
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PARMY-

CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D’AUTQRISATION

Article 1.3.1. Conformite

Les installations ef lewrs arnexes, objet du présent arétd, sont disposéos, amiénagéos ot exploitées conformament auw plans el
donnces techniques contenus dans les différents dossiers déposés par Pexploitant. En tout &tat de cause, elles respectent par

ailleurs les dispositions du présent arrété, des arétés complémentaires et les réglementations autros en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTORISATION

Article 1.4.1. Duree de I'autorisation

L'aulorisation d'exploiter est accordée pour une durée de six mois, renouvelable une fois, 8 compter de la date de notification

du présent arréte,

CHAPITRE 1.5 GARANTIES FINANCIERES

Les installations autorisées et visees a 'article 1.2.1 du present arrété entrent pas dans le champ des installatlons soumises &

I'chligation de constitution de garanties financiéres.




CHAPITRE 1.6 MODIFIGATIONS ET GESSATION D'ACTIVITE

Article 1.6.1. Porier 4 conniaissance

Toute modification sppotes par lB demandeur aux instalfations, a letr mode d'utilisation ou a lewr voisinage, of de nature &
entrafner un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est porde avant =a réalisafion a la
connalssance du Préfet avec tous les Sléments d’appréciation,

Artlcle 1.6.2. Mise a jour des études d'impact et de dangers

Les éfudes dimpact et de dangers sord actualluées 8 l'ocoasion de toute modification notable telle que prévue 4 l'article R 512,
33 du code de l'environnement. Ces compléments sont systématiquament communigqués au Préfet qui pourra dermnander une
analyse critigue d'Eléments du dossier justifrant des venfications parficuliéres, effectuees par un organisme extérielr expert dont
le ehoix @t soumis & son approbation. Tous les frais engagss & cette occasion sont stpportés par Fexploitant.

Article 1.6.3. Equipements abandonnés

Les Equipoments abandonngs ne dotvent pas étre maeintenus dans les installations. Toutelois, lorsgue deur enddvarnant et
incompatible aver les condifions immédiates d'exploitation, des disposiffons matérelles inferdiront teur réutilisstlon afin de
garantir lour mise on socurite ef la prevention des accidents.

Article 1.6.4. Transfert sur un autre emplacement

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous Latticle 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvale
demands d'autnrisation ou d'enregiztrement ou déclaration.

Article 1.6.5. Changement ¢'exploitant

Bans le cas alb Fétablissement change dexpfoifant, le successeur fait 12 deckaration au Préfet dans |2 mols gul =0 12 prise en
charge de '=xphoiation.

Article 1.6.8. Cessation d'activité

Sans préjadice des mesurcs de Particla R, 512-74 du code de Penvironnement, pour Fapplication des articles R, 512-39-1 a R,
512-38-5, Fusage & prendre en compbe est un usage de fype industriel.

Lersgu'une installation classeéa est mise & 'armat définilild, I'exploitant notifie au preéfet la date de cet arrét trois mois au moins
avant celui-ci.

e nofification prévue ci-dessus indique es meswes prises ou prévues pour assurer, dés Pamdt de Pexploflation, la mise en
séourité du site. Ces mesures comporient notamment

= |'dvacuation o 'Elimination des produits dangareux ;

+ des Interdictlonsg oo lmikstions d'aceés aw site ;

« la suppressicn des meques dincendie of d'explosion ;

» lasunveilance des effets de {installation sur son environnemont,

En qutre, Texploitant place le ste de linstalation dans up &iat tel qu'il ne puisse porer stteinte aux interéts mentionnés a
l'atticle L. 511-1 et quil permetie un usage futur du site déterming selon le(s) usage(s) prévuls) au premier alindéa du présant
article,

GHAPITRE 1.7 REGLEMENTATION

Article 1.7.1. Réglementation apglicable

Zans prijudice de B rglsmantation en vigueur, sont netarmment applicables & 'dtablissement |es prescriptions gui e
concament des textes citdés cl-dessous (liste non exhaustive):

[Dates Toxtos

ArrBte ministériel du 23 janvier 1997 relatif & la limitafion des bruils émis dans 'environnetment par ies

janvler 1927 . . . . o
25 janvier installatiohs classees pour la protection de 'snvironnement.

Armaté du 02 février 1098 relatif eux prélevements el 4 i3 consommalion d'eau ainst gu'aux émissions
2 fevricr 1908 de tovte nature des installations classées pour b3 protection de 'envitonnoment soumiscs 3
autorisation.

Arraté minfsteried du 20 avnt 2005 refafif aux prescriptions génerales applicables aux installations
classees soumises a déclaration sous Fune ou plusteurs des mibtques nos 1436, 4330, £331, 4722,
4734, 4742, 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour g pétrole brut sous Pune ou plesieurs des
rubriques nos 45110 o 4541,

20 awril 2005

Arrgte du 29 juillet 2005 modiié fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets dangereux

29 Juillet 2008 mentionné & Partick: 4 du déeret n°2005-635 du 50 mai 2005,
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21 janvier 2008

Arrdté du 3 janvier 2008 modifio rokaif au rogistre et a ke dédaration annoelles des émissions et das
transferts de polleants et des déchets.

22 decembra
2008

Arréte ministeriel du 22 décembre 2008 relatif aux prascriptions génerales applicables aux installations
classées soumises & déclaralion sous I'une ou plusieurs des rubrinques nos 1438, 4330, 4331, 4723,
4734, 4742 4743, 4744, 4746, 4747 ou 4748, ou pour lg pétrole bt soos Mune oo plusieurs des
mbrinues nns 4510 ou 451,

7 juilet 20008

Ardld du 7 juilled 2008 refatif aux modalif$s d'analyse dans afr ot dans T'eau dans los ICPE =t aux
narmes de référence.

15 decembre
2004

Arrdté du 15 décambre 2009 madifié fixant cenains seuils ot critéres mentionnes aux aricles R 512-
33, K. 512-46-23 et R, 512-54 du code de Tenvitonnement.

1T rmars 20

Arrgtd du 11 marg 2010 portant modalités d'agrément des [abaratoires ou des crganismes pour cortains
typas do prélévements et d'analyses 4 'émission des substances dans Patmosphére.

4 ocfobre 2010

Arrsle du G4 oclobre 2040 modifié relatf 4 (@ prévention des risquos accidentols au scin des
installations classdées pour la profection de Fenvirennemment soumises & auforisafion.

27 octobre 2011

ArrBté du 27 octobre 2011 portant modalites dagrément des Iaboratoires effoctiant dos analyras dans
le domaina de Feau et des miliewx aguatiques su titre du code de 'ervircnnement.

28 février 22

Arrdté du 29 Fevrier 2012 modifié fixant le contenu des reglstres mentiornés aux aricdes R, 54143 =
R. 541-46 du coda da M'environnement,

268 novembre
2012

Amets ministéfel du 23 novembre 2012 refafif atx prescripllons géndrales applicables aux Installatlhansg
de broyage, concassage, ciblaga, otc., ralevant du réagima de Fenregistrement au fitre de 1a Ribrgues n°
2515 de |la nomenclature des installations classées poer la profection de I'envikonnement.

10 decembre
2013

ArrEte ministériel da 10 décembre 2013 relatif aux preseriptions ganéralos applicables aux stations de
transit de produits minaraux ou de dechets non dangereux inertes atdres que ceux visés par d'autres
rubriques relevant du régime de Fenregistrement au lilre de la rabrigue n® 2517 de la nomenelallre des
installations classées pour [a protection de Tenvirannement.

12 deécembro
2014

Aredis ministoriol du 12 décambre 2014 relatif aux condiions d'admission des déchets inertes dans les
installations relevant des rubriques 2515, 2516, 2517 «f dans les installations de stockage de déchets
inertes relevant de la rubrquo 27640 de la nomenclature des installations classaes.

Article 1.7.2. Respect des autres législations et réglomentations

Les dispositlons de cet arété préfectoral =ont prises sans préjudics

-tles aufres tegislations ef réglamentations applicables, of notamment le code minler, e code civil, le code de ['urbanisme, le
code du travall et le eode genéral des collectivites trritorialos, ka roglementation sur {es aquipemants sous pressicn,

-des sohemas, plans et gulres docements d'orientafion et de planification approuves.

Les droifs des tiers sont et demeurent expressénent résenvés.

La présente suforlsafion ne vaut paz permis de construine,
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TITRE 2 — GESTION DE L*ETABLISSEMENT

CHAFRITRE Z.4 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS

Article 2.1.1. Objectifs généraux

L'exploitant prend toutes |es dispositions nécessaires dans fa conception Faménagement, Pentretien et |'oxploitation des
instailations pour -

- lirmifer fe prélevement ef [a censemmation d'eqau ;

- limiter leg dmissions de polluants dans Fenvitonnement ;

- respecter les valeurs limiles d'émissions pour les substances polluantes deéfinies ci-apris |

- la gestion des efivents ot déchets en fonction de [eurs caracteristiguees, ains! gue fa réduction des guantites rejetées |

- prévenit en toufes circonstances, Pémission, la dissémination ol Je déversement, chroniques cu accidentols, dirocts ou
indirects, de malldéres ou subsfances quf peuvent présenter des dangers au inconvenients pour la commodite de
yoisinage, pour fa santd, la sécurité, la saivbrité publiques, pour Fagriculture, pour la protection de la nature, de
fenvirannement et des paysages, pour ['utilisation raticnnele de 'Gnergie ainsi gque pour la conssrvation des sites of
des monuments ainsl gue des &lémenis du patrimoine archéologigues.

Article 2.1.2, Consignes d’exploifation

L'oxploitant atablif dos consignes d'exploitation pour 'ensemble des installafions comportant explicitement les vérifications &
effectuer, en condifiovns d'exploilation normale, en périodes de démarrage, de dysfonctionhamant ou darét momentane de
fagan & permettre en toutes clreonstances le respect des dispositions du présent arméta,

L'exploiatlon ze fait sous |a surveillance de persornas nommement dosignéss par fexploitant et ayant Une connaissance des
dangors dos produits stockes oy wiifisés dans [nstallation.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

Article 2.2.1. Réserves da produits

L'étabfissement dispose de mosenos suffisantes de produits oo matiéres consormmables uflisés de mantére couwrante ou
necasionnefle pour assurer |a prolection de Penvironnement lels que manches de filite, produits de neutralisallon, liguldes
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

Article 2.3.1. Propreté

L'exploilant prend les dispositions appropriées qui permettent d'intégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
instailations est maintenu propre ef antreteny en permanence.

L'exploifant prend les mesures nécessaires afin d'aviter la dispersion sur les voies publiques et fes zZores environnantes de
poussitros, papiers, bouss, déchets . Des dispositifs d'anmosage, de [avage de roues... sont mis en place en lant que de
besoin.

tes abords do Finstallation, placés =zous le contrfle de Fexploitant sont aménages at maintenus en bon ofat de propraté
fpeiniure, poussiéres, envols..). Les emissaires de refet e leur périphérie fonf Fobjet d'un soin particulier {plantations,
cngazannement. ..},

CHAPITRE 2.4 DANGER QU NUISANCE NON PREVENU

Article 2.4.4. Danger ou nuisance non préveny

Tout danger ou rfisance non suscoptible d'étre préuenu par les prescripfions du présent airdté est immeadiatement porté & la
connaissance du Préfet par Pexploiant,

CHAPITRE 2.5 INGIDENTS OU ACCIDENTS

Article 2.5.1. Déclaraticn et rapport

L'explaitant est tenu & déclarer dans fes meilleurs délais 4 Pinspection des installations classees |es accidents ou incidenks
survenus du fait de foncfisnnemaont de son installation qul sonl de nefure & porter afteinte aux intéréts mentonnés 4 |'article 1.

511-1 du code de Tenvivonmiament.

Un rappart d'accident ou, sur demands de Finspaction des instalations classées, un sapport d'incident est transmis par
Fexploitant 4 Finspecfion des inzkallations classées. |t precise notamument los circonstances et les causes de Paccident ou de
Fincident, fes affsts sur fes perzonnes et lemvironnement, les mesures prises ou envisagées pour aviter un accidont ou un
fncident shnitaire et pour en pallier les effats 4 moven gu lang terme.

Ce rapport est ransmis scus 13 jours A Frspection des instaflations classées.




CHAPITRE 2.6 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Indépendamment des contrles explicitemeant préwvas dans la cadre du présent andtd, Finspoction des instatlations classées
peut, & tout moment, el confarmément aux dispositions des articles L.514-5 et L.514-8 di code de Fenvironneiment, réafiser od
faive realiser dos profdvements d'effluents liquides ou gazeux, de déchets ou de sol et dos mesurcs do niveaux sonores, Les
frais de prélévement et d'analyse sont & la charge do Foxploitant. Les contrdles inopinés exécutes & la damande de Finspection
des installations classées peuveont, aves Faccord de cette dernigre, se sibeliluer aux mesures comparatives.

CHAPITRE 2.7 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION.

Article 2.7.1. Récapitulaiif des documents tenus i la disposition de Finspection
L'exploitant atablit ot tient & jour un dossier compartant les documents sehvants
- le dosster de demande d'auterization initial |
- les plans tenus & jour

- los récepisses de déclaration el lex prescriptions générales, en cas dinstallaticns soemisos & déclaration non
couveltes par uh ardte d'sutorsakion |

- les amrétés préfectoraux associés aux enregistrements ot les proscriplions gdndralos ministériefles, en cas
t'installatinng soumises 4 gnregistrement non coltvertes par un arrété d'autorisation ;

< les arrétés prafectorauy relatifs sux installations soumiscs 3 avtorisation, pris en application da 1a |égisiaficn relative
aux installations classées pour la protection de Fenvironhement |

- tous les documents, enreglstrements, résultats de varification et repistres repertoriés dans le présant amrdté @ res
documents peuvent étre informatises, mals dans ce cas des dispositlons dolverd &tre prises pour la sauvegarde des
données,

Ce dossier est tenu 0 pormancnce 4 |2 disposition de Pinspection des installalions classées sur le slte.
CHAPITRE 2.8 RECAPITULATIF DES DOCUMENTS A TRANSMETTRE A L INSPECTION

Articie 2.8.1. Récapitulatif des documents & transmettre a I'inspection et des actions a réaliser

L'exploitant transmet & Finspection les documents suivants ;

Adicles Contréles 3 effectuer Périadlcité du contrdle
e ! . : Frols mais =u maximum aprés la mise en service de
5.2.1 | Ernlzslans atrmosphérigues Flristallation,
Aricfes Documeants a transmettre Pérlodicités § échéances
161 Paorter & connaiszanco Auant realizelion de boute modifization.
1.6.8 Changement d'exploitant Dans le maeig qui 2uif la prise en chargo.
168 Wetificafion de mise & l'amét dEsnitf A mels avant la date de cessatlon o setivite,
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TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ﬁTM(}SPII]ﬁRIQUE

CHAPRITRE 2.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

Articie 3.1.1. Dispositions géndrales

E'exploitant prend toutes les dispesitions nécessaires dans la concepfion, 'explaitation ef Fentretian des instatlations de maniére
4 limiter les &émisstons 3 ['atmosphére, y compris diffuses, notamment par #a misa en meuvre de echnologies propres, fe
developpement de fechnigues de valorisation, 1a collecte sélective et e traitement des effluents en fonction de lewrs
caractéristiques et la réducfion des guantités rejelées en optlmisant notamment I'efficaclé energétique.

Las installations de traitemenl devront &tre congues, exploitées et entretenues de manidre & rédulre 4 leur minimum fes dusdes
dindigponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pkrinement leur fonction,

Les instaffations de trailement deffluenls gareux doivent fre congues, exploilées et entretenies de manigre
- Afaire face awx variations de débit, température et composition des effluents,
~ @ raduire ag miniemum leur derée de dysfenctionnemant ot d'indisponibilité.

Les procddés de traiferment hon susceplibles de condUire & un transfert de pellutlon doivent Stre privilégles pour Mépuration des
effluents.

Les installations do trafemont sont cormoctement ertretenues. |es principawy: parametres permettant-de s'assurer do lour bonno
marche somt measuras périodiquement et si besoin ah continuy aver asservissement & une alarme. Les resuilats de ces mesures
sonf partés sur un registre &ventus|lement informatise et tenus & la disposition de Pinspection deos installations classées,

=T une indispanibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites Impoageas, Pexploltant devra prendre les
dlspositions necessaires pour réduirg la pollution émise en réduisant ou en armétant les installations concernées,

Les eanslgnes d'exploifation de Fensemble des Installatichs compodent expliclarment les contriles a effectusre, en marche
normale ot & la suite d'un amdt pour fravaux do modification cu d'ontretien, do fagon 4 pormettre en toute circonstance fe
respect des dispositions du présent aimété.

|- briilage a U'air libre ost interdit.
Article 3.1.2. Pollutions accidentelles

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire (R probabilite des émissions accidentelles et pour que los rejals
correspondants ne présentent pas de dangers pour |2 saité et [a sécurité publigie. Les incidents ayant enfratd des rejefs dans
|'air non confarme ainsl gue les causes de ces incidents ef les remedes apponés =onf consignés dans un registre.

Article 3.1.3. Cdeurs

Lez dizposilons nécassaires sont prlees pour gue 'éabliszernanl ne soil pas & Forigiee de gaz odoranls, susceptibles
dinconwnoder le voisinage, de nuire & la santd ou & |a séourite publique,

Article 3.1.4. Voies de circulation

Sans prejudice des roglements d'urbanisme, lexploftant prend les dispositions nécessaires pour prévenr les enuvols do
poussiares et de matidqres diverses

«  les voies de circulation et aires de stationnement des vohicules sont aménagées (formes de pente, revétement,
ete], et convenablement neftoyées

= les véhicules sortant de linstallation n'entrainent pas de dépdt de poussiére ou de boue sur les voles de circulation.
Pour nela des disposifions teles que fe lavage des rues des véhicules doivent &tre prévues en cas de besoln

- Ies surfaces ol cela est possible sont engazonnéas ;
«  des eorans de yvegatation sont mis en place le cas dcheant.
[Dos dispositons equivalentes pauvent &fre prises en liey et place de celles.ci.
Articie 3.1.5. Emissions diffuses et envols de poussiéres

Les stookages de produits pulverulents sont cobdfings [reclipients, silos, batiments fermés) et ke hstallations g rmanipufation,
transvasement, transport de produits pulviérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée, munies de dispositifs de
capotane ef daspiration permeftiant de réduire les envsls de poussiénes,

S5i nécessaire, los dispositife d'aspiration senf raccordds & uno installation do dopoussiétage en vue de recpecter les
dispositiohs di présent arrété. Les équipaments et aménagements correspondands satfsfort par ailledrs la préventlon des
rsoues dincondie et Pexplosion {Svents pour fos tours da séchags, (ks dépoussidreurs...),

En fonctlon de fa grandfometrie st de Phumidité des produifs oo des déchets non dangersux hertes, les opérafiohs de
chargemant cu de dechargement necessitent des dispositifs empéchant 'émission de poussigres, t8ls que ;

e capotage et aspirafion raccordée 4 e installatlon de ratfement des efifuents ;
— brumisation ;
1




-+ mystéma adaptant la hauteur de la chute tibre lors des déversemetits,

Lorstue les stockages des produits ou des déchets non dangereux inertes se font & Pair libee, les stockages sont humidifids
poar crpécher les envols de poussidgres par femps sec et lorsque la wiesse du vent le néeessile.

Les flllers (rléments fins infircurs & 50 pm} sont stockés en sflios, munis de dispositifs de contrfile de niveau de maniére a
avitar les déhordements.

Un filtre & manchas dguipe I'ovent dos silos & fillers.
Article 3.1.6, Combustible utilisé

Le combestible wilied pour l2 sechage st du fioul [ourd TETS cenfenant ua maximum de 1 % de soudre,

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

Article 3.2.1. Dispositions générales
Lexploitant dispose d'una mesure des rejets atmesphériques de zon inslallation. Cette masure date de moins de trois mois.

Les poussiéres, gaz polluants ou odesrs sont, dans la mesure du poasibie, captés a la source ef canalises, sans prdjudicn des
raqles relatives & Fhygigne et & la sécuiite des bravallfeurs

Les points de rejet dans le milicu naturel doivent &tre en nombre aussi rédeit que possible. Tout rejet non prévu au présent
chapitre U nen conforme & ses dispesittons est inferdit, La difution des rejets atmoesphériques est interdite,

Les ouvrages de rejet doivent permattre une bonne difusion dans e milieu récepteur.

Les refets & Patmosphére sont, dans toute la mesure du possihle, collectés et &vacuds, apres traitement dventusl, par
lintermédiaire da cheminées pour permeltre une bonne diffusion des rajets. Usmplacerment de ces conduits est tel qu'il ne peut
y avoir & auveun moment slphonnage des efiluents rejetds dans kes conduits ou prisas d'air avaisinant,

La forme des conduits, nelarnment dans leur partie 1a plus proche du débouché 4 l'afrnosphére, est congue de fagan & favoriser
au maximum I'ascension des gaz dans Palmosphére, La partie terminale de la cheminte peut comporter un convergent realise
suivant las réglos da 'art lersque la vitnsse d'gjection est plus alevée gue la vilesse choisie pour les gaz dans la cheminee. Les
contours des conduits he présentent pas de paint anguleus et la variation de la section des conduits au velsinage du débouche

est continue et lents.

les pousstéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans fa mesure du possible, captés 4 a source ef canalizés, sans préjudice des
régles relalives & Fhygigne et & la séouritd des travaitlours,

Les conduits d'évacuation des effluenfs slmosphétiques néocessitent un suivi, dont les polnts de rejef sont reprls ciaprds,
doivent &tre aménagés (plate-forme de mesurs, ofices, fluides de fonclionnement, omplacement des appargils, lengucur drite
pour ia mosure des particules) de maniére & permetire des inesures représentatives des émissions de polluants 4 'atmesphére,

En particuller les dispositions des normes MF 44-052 ot BN 13234-1, ou touta autre noeme eurcpeenne ou intematfonale
Douivadonte an viguour 2 [a date o application du présent arréks, sont respecises,

Ces points doivent 8tre aménagés de manigre & &tre aisbment accossibles ot permettra des iterventions en touts s&ourks,
Towtes les disposilions doivent &galement &re prises pour faciliter Fintervention d'organismes extériedrs 4 la demande de
Yinspection des installations classees.

Article 3.2.2. Conduits et installations rac¢eridées { Conditions générales e rejet

1es posfes denrobage TSM R28 et BF 500 sont équipes d'un dépoussiéreur & filtres & manches. Un manomeétre différentiel
indique la pertc de charge ontro entreo ot sortie des gaz du filtre,

Les debils refetés ef les concentrafions en poussigres émizes par Iz chemings doivent &tre contrdlees & |la mise en route de
I'tn=taliaticn. Les résultats de contrdles sont tenus A la disposition de Finspecteur des installations classées pendant 13 durée de
Fautarisatior.

Les rejats a I'atmosphére sont collectgs et évacués par lintermédiaire d'une chemings d'une hadteur mininale de 13 m pour
permetlie une bonne diffusion des refets. 1a vifesse d'glection des gaz en marche conlinue meaximale est so molns égale 4 &
mes,

Article 3.2.3. Valeurs iimites des concentrations dans les rejets atmosphériques / Valeurs limites des
flux de polluants rejetés

Le déblt des effluents garewy est exprimé an mbtres cubes par heure rapporés 8 des conditions normisfisees de température
{273 kelvins) ot do prassion (101,23 kilopascals) aprés déduction de 1a vapeur d'eal [gaz secst sauf pour les instalfatfons de
sechage of les rdsultals sontf exprimés sur gaz hamides.
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Paramatre

Référence de 'installation ou de | émissaire ; dépoussidreur centrale TEM R 28 — dépoussiéreur centrale RF 500

— 1

Valeurs limites

poussieres totales

oxydes de soufre (en équivalent 50z)

oxydes d'azote (en équivalent NO:

composés organiques volatils (COV)

= 40 mg/hm?

= 300 mgNm?

< 500 mg/Mm?

= 110 mgihm?
{walzur imite sxpemée en carbone imal ce fa canzerirzden globale de fens=mble dos cumpoess, & faeclusion i méllinneg

Les valeurs limites s'imposant & des mesures, prélévements et analyses moyshs réalisés sur une durée qui est fonction dos
caractéristigues de 'appareil et du polluant et voisine d'une demi-haure.
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Article 4.1.1. Compatibilité avec les ohjectifs de qualité du milieu

Limptantation el le foncticnnemant de lMnstatlation est compatible avec les ohjectifs de gualiid ot do quantité dos aatx visés au
B de larflele 1. 212-1 du code de Penvironnement. Elle respects |es disposifions du schéma directewr d'aménagemend et de
gastion dos eaux et du schéma d'atnénagement et de gestion des eaux 3t exisie.

La conception et 'exploitation de lMnstallation permettent de Bmiter k2 consomimation deau et les flux polluants.
CHAPITRE 4.2 PRELEVEMENTS ET GONSONMATIONS D'EAL

Article £.2.1. Origine des approvisionnements en eau

L'exploiiant prend foutes les dispositfons nécossaims dans |a conception et lexploitation des installations pour Emiter les flux
d'eal.

.05 installations de prélévement d'eau de toutes origines sont manies de dispositifs de mesurs totalisateurs de Ia guantité deau

frélevae. Ce dispositif est relevd journeflement st o débit préfevé est suscaptible de dépasser 100 m3k, hebdumadairement si
ce debif est infariaur. Cos résultats sont porfés sur un regiatre éventuelloment informatisé et consultable par finspection des
installations classées.

L'eauv ullisea par I'exploitant provient exclusivement du réseau public dalimentation en eau polable. B wexisle pas de forage
sur iz site.

Articie 4.2.2. Protection des réseaux d'eau potable
Le réseau d'alimentalion en eau pulable dispose d'un disconnectewr.
CHAPITRE 4.3 COLLECTE DES EFFLUENTS LIGUIDES

Artlele 4.3.1. Dispositions générales

Tous les effluents agueux sont canalisés. Tout rojet d'effuent liquide non préve & Particle 4.4.1 ou non conforme aux dispositions
du chapltre 4.4 ast interdit.

A l'exception des cas accidentels ol ln sGouritd des personnes ou des installations serait compramisc, il ost interdit o' établir des
figisons direcies entre les reseaux de collecte des effluents devant subir un traitament ou étre délruits ot le milied récepleur

Article 4.3.2. Pian des réseaux

Un schema de {aus les réseaux of un plan des egouts sont &ablis par Pexploitant, réguligrement mis & jour, notamment aprés
chague medification notable, ot dalés, He sonl tenus 3 la disposfticn do linspection des installations classées ainst gue des
services d'incerndie et de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte falt notamment apparaitra ;
- d'origine et la distribution do Feau d'alimentation,

- les dispositifs de protection de [alimentation {hac de disconnexion, implantalion des disconneckeurs ou fout aulra
disposhtif permeitant un isolement aves la distribution alimenizirs. .}

«  |es secteurs collectEs et les réseaux assocics
- los cuvrages de toutes sores (vannes, cowmpteurs. )

- les ouvrages d'épuration interne avec leurs points de conlrile et les polnts de rejet da touta nature {inferne ou au
mifieu].

Article 4.3.3. Entrefien ef survelllance

Les réseaux do callacte des efffuents sont congus el aménagss de maniére & &tre curahles, étanches ef résister dans le beimps
aux actions physiques ef chimlgues des effluents ou produits susceptibles d'y transiler

L'exploitant ='assure par dos contriles appropriés et prévenfils de fzur bon édat et da leur stanchaité,
Les differsintes luyauteres aceessibles sant repardes conformement aux régles en viguewr.
Article 4.2.4. Protection des réseapx internes i I'établissemant

Les afffusnts agquelx refetes par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouis ou de dégager des
praduits texigues ouw inflammakles dans ces égouts, Aventuellement par mélangs avec d'autros offluents.
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CHAPITRE 4.4 TYPES D'EFFLUENTS, LEURS OQUVRAGES D'EPURATION ET LEURS
CARACTERISTIQUES DE REJET AL MILIEV

Article 4.4.1, fdentification des effhients
L'explnitant st on mesure de disfioguer les différentes cotégoties d'effuents suivants

—les saux pluviales susceptibles d'8tre polludées fnotamment celles mises en comast avec Ia zone stabiliste cerespendant &
'emprise des postes d'enrobage, deos aims d'évolulion des chargeurs el des aires d'attente des camions);

- lee eaux domestiques : ke eaux provenant des dyuiperments sanitaires mobiles, gui ne sont pas rejetess dans un rdscau de
colfecie mais rejelées dans une citerme de steckage puis récupérdas par un arganisme agred.

L"etablizsament n'est pas & forgine d'efluents industriels,
Article 4.4.2. Collecte des effluents
Les effluents pollues ne contiennent pas do substances do nature 4 géner ke bon fanctionnement des ouvrages de traitemeant,

Ea dllution des efflients est interdlte. En aueun cas eile ne doit constituer un moyen de respecter fes valeurs souils da rejets
fixées par le présent arrété, || est inkerdit d'abaisser les concentrations on substances polluantes des rejets par simples dilutions
autres gue cefles résultant du rassemblement des effluents rormaux de I'établissement ou cefles necessaires 4 la bonne

marche des installaticns de traitement.

Les rojets directs ou indirecks d'effluents dans s {les) nappels) d'esux souferiaines ou vers les milieux de surface nan vises par
|2 présent arr&té sont inferdiis,

La plateforme dispose do pentes permetiant un dcoulement des eaux pluvlates susceptibles d'étre polluées vers |es fosséas
nériphériques. Ces fossés sont suffisarmiment dimettsionnés pour permetire io stockage das aaux on cas da forte plule.

les fossés périphériques dirigent des eaw: pluviales vers deux bassins dinfiliration, qui constifuent Pexutoire Enal, apres
passage dans uh séparateur & hydrocarbures.

La capacité du bassin dinfilration existanl situé au nord de ka parcolle est de 2 500 m®, Un second bassin, d'une capacité de
g5t m®, ost présent au sud de fa parcells.

Article 4.4,3. Gestion des ouvrages : conception, dysfonctlonnement

La conception et la performance des Installations de {raitement {ou de pré-fraitement) des effluents agqueix permattent de
respecter les valeurs limites imposéos au rejet par le présent arréfé. Elles sonl entrelenues, exploitées el suveillées de
maniére & réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux varaiions des caracteristiques des effluents bruts
(déhit, températuro, compasition...) y compris & loccaslan du dématvage ou d'airét des installations.

Si une indizponibiité ou un dysfonclionnement des installations de traitement est susceptible de conduire 8 un dépassement
des valeurs [imites imposdas par te présent amété, Pexploitant prend les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émiss
en imitanl ou en arrétant st besoin les fabrcafions concemées.

Les dispositions nacessaires doivent étre prises pour limiter les odewrs provenant du traitement des effirents ou dans les
eanalx & ciel ouverd (conditions anadrobies notamment).

Article 4.4.4. Enfretlen et condilte des installations de traitement

Les principaux paraméfres permettant de s’assurer da la bonne marche des installations de tfraitement des eaux pollzées sont
mesuras periodiquemeant et portés sOr uh redistre.

La conduite das installations est confiée a un personnel compdiont disposant d'une formation initiale et continue.

Un registre special est tenu sur lequal sont notés [es incidents de fonchionnemeant des dispositifs de collecte, de fraitemant, de
recycfage oU de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remadior ot [os résultats des mesures et confriles de [a gualile
des rejets auxquels il a 4t precode,

| &5 gaux piuviales susceptibles d'&fre polleées, nefamment par ruissellement sur des aires de stationnement, de chargement et
déchargement, sont collecteas par un rosoau spacifique st fraitées par un ou plusledrs dispositfs de lraitement adeguat
permettant de traiter les pofitants en présence,

Ces dispositifs de traitement sont condormos aux normes en vigueur fs sont netfoyds par une sociébé habititée lorsgue le
volume des bauss atleint 213 de la hauteur utile de 'éguipernent ot dans tous |05 cas au moins une fois par an. Ce nethayage
consiste en [a vidange des hydrocarbures et des boues, et en la wérificafion du bon fonctionnement de lobturatour.
Les fiches de anivi du netfoyage des décanteurs-séparateurs d' hydrocarbures, I'atiestation de conformité a la norme en vigueur
ainsi que les borderesux de trattement des déchets débruits ou retraités sont tenus a la disposilion de linspaction des
installations classaas.

Article 4.4.5. Localisation des points de rejet

Les peints de rejet sont repéres sur fe plan annexs au présent arrdlé.




Las réssaur de oollecte dos offluonts géndres par U'établisseinent aboufissent au(x) pointis) de rejel qui présente(nt} les

caractaristiques suivantes

Point de rojet vers le miliee récepteur
coddifd par le présent arréte

Fulnt de: rejet MGED

Coordonnées (Lambart H stenduy)
Mature des offiuentz
Exutoire du rejet

Condifions de raccordement

=B FAZm/Y=2413560m

Faux pluvigles suscepd bies d'étre polluées.

Miliew natural
Meatit

Point de refet SU0
X =600620m/¢Y=2413 360 m
Eaux pluviales susceptibles d'&tre palieées,

futilien natensl
M &ant

Article 4.4.6. Conception, aménagement et éguipement des ouvrages de rejet
Article 4.4.6.1. Aménagomaont de= points de prélévements

Sur chaque owrage de rejet d'ellluents liguides est prévu un point de prélévement d'échantillons et des points de masue
{tl&bit, ternparature, coneentration en pelluant.,. ).

Cos points sont aménagds de manigre § &lre aisément accessibles et permettre des intervantions an touts sdcurld, Toides les
dispositions doivent également étra prisas pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 la demande de linspeclion
das installations classées.

Les ageniz des services pubics, notamment ceux chargés de {a Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prafévement qui 2quipent les ouvrages de rejet vers e milieu réceptsaur,

Articie 4.4.6.2. Section de mesure
Ces polnls sont implantés dans une seckion dont {es caractéristiques (rectitude de la conduite 4 Fament, qualité des parois,
regime decoulement) perinelfent de réaliser des mesurss représsntstives de manigre & c2 gue la vitesse n'y solt pas
sensiblement ralaniie par des seuils ou ohstacles situds 4 I'aval ot que i'sffluent soit suffisamment homogéne,
Article 4.4.7. Caractéristiques générafes de Fensembhle des rejets
Les effiuents rejetés doivent Btre exempts
- de matiéres flolfantes,

- de produits susceptibles de dégager, en égout ou dans le milleu naturel, direstemen! ou indirectament, des gaz ou
vapeaurs toxiques, inflammables ou odorantes,

- de fout produit susceptible de nuire & la conservafion des ocuvrages, ainsi que des matigres déposables ou
précipitables qui, directerment au indirectement, sont susceplibles d'entraver le bon foncticnnement des ouvrages.

Les efifuents doivent dgalement respecter les caractéristiques suivantes
- Température : 307G
- pH:comprs entre 5,521 8,5

- Couteur : medificafion de |a ceforation du milicu réceptour mesurée en un point représentafif de 1a zene de mélange
irferioure &4 100 myg P

Article 4.4.8. Gestion des paux poluées of des eaux résiduaires interne a I'établissement

Les raseaux de collecte sent congus pour &vacuer séparément chacune des diverses catégories d'eaux polluges issues des
activités ou sorfant des cuvrages d'épuration Interne vers les traitements appropriés avant d'étre Svacudes vers le miliew
récepteur autorize 4 les recevair,

Article 4.4.9. Valeurs Fmites ' émissicn des eaux résiduaires avant rejet dans le milleu naturel ou dans
une stafion d’épuration collective

Four lez effluents agueds et sauf dispositions contrairos, les valowrs fimitos s'imposent 4 des prélévements, mestres ou
analyeos movens raaliscs sur 24 heures.

Lorzque |3 waleur imite est expimés en flux spécifique, ce flux est caloudd, sauf disposifions contralres, & partic dune
produstion jourmalicns.,

Dans le cas d'uhe sutosureaillance permarents {@u moins une mosure roprésorktative par joun), sauf disposition contraira, 10%
de la série des rosultats des mesures peuvent dépasser les valeurs limikes prescriles, sans toutelois dépasser le dosble de ces
valeurs. Ces 10% sont complés sur une basze mensuelle.

Dans le cas de prélévements instantanés, atcun résultat de mesure ne dépasse le double de la valewr imite prescrite.
Article 4.4.9.1. Rejets dans lo milicu naturel ou dans une station d’épuration collective

L'axploifant est tenw de respecier, avant rejel des saly résidoaires dans le mifled réeeplewr considere, les waleurs limites &n
concontrafion ci-dessous définies,




Reédérence du rejel vers le milkeu récepteur : point de rejot NORLD et point de rejet SUD {les condilions de rejot =ent identigues
pour les dewx paints)

Faramétre Concentrafion maximate
ME&: - S0 gl
FIRCS {sur eftfluent non docantd) - 100 mgfl
DGO (sur offluont nan gecants: - 128 mall. _
— — 1 - - —
Hydrocarbiiras 5 mgiL
- pH ) .5,5 =pH <85 -

Article 4.4.9.2. Compatibilité avec les objectifs de qualité du milieu

Le fonclionnement de Frstallation est compatible avec les objectifs de guaiité et de quanfite des eaux vists au IV de Farticle L.
2121 du code de Fenvironnemeant.

Les valewrs limites o'&missions prescrites permetient e respect, dans le milisu hors Zone de mélange, des normes de qualité
envirannemontales définies par I'arrété du 20 avil 2005 susvisé complatd par 'arréte du 25 Janvier 2010 susvise,

L'exploitant et responsable du dimensionnemeant de la zone do mélange associée 4 son oU ses poinfs de rejets.
Articie 4.4.10. Gestion des eaux domestifques
Les eaux domestiques sonl prises en charge par un arganismea agrée en vue de leur recycfage.
Article 4.4.11. Eaux pluviales suscentibles d'étre polluées
Les saux pluviales susceplibles d'Btre poffutes sont traitdes conformément aux dispositions de Farticle 4.4.2 du présent arrété.

Il est interdit d'établir dos liafsons direcles antre les mdseaux de collecte das eaux pluviales eb les réseavy de oollects des
effluents pollués ou susceptibles d°&tre pollugs,
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TITRIE S - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

Articie 5.1.1. Limitation de la production de déchets

L esploitand prand toutos les dispositions néeessaires dans la concoption, aménagement, el Fexploifation de ses instsllations
pour

- en prioritd, prévenit et réduire la production el la noclvite des déchets, notamment en agissant ser [a conception, la
fabrication et la distribution des substances et produits et en favorsant le réempfol, diminuer les incidencas globales de
lutillsafion des ressources ef améliorer |'efficacité de |eur ntilisation ;

- AsBUrer une bonna gestion des déchats de son entreprise en priviléglant, dans [ordra |
d} la préparation en vie de la réutilisation ;

b3 te recyelage ;

¢) toute ackre valorisation, notamment la valorisation &nengétique

dh Mélimination,

Cet ordre do priorité pewt 8lre modifié i cela se jusiiffo compte tenu des effets sur Fenvirsnnement et ia santé humaine, ot des
conditions technigues et économiguss. L'oxploitant tient alors kes justifications nécessaires & disposition de 'inspection des
installations classoas.

Article 5.1.2, Séparation des décheats

Lexploitant effectus & Minférieur de son Aablissement fa separation das déchets (dangersux ou nord de fagon & assurer Jour
orientation dans fes filidres aularlsées adapiées & leur nature et & leur dangerosité. Les déchets dangereux sont définis par
Farticle R. 541-B du code de ['envirornement

Les huifes usagées soit gérées conformément aux articles R, 543-3 a R 543-15 et K. 543-40 dy cods do f'environnement,
Dans Paltents de leur amassaga, olles sont stockées dans des réservoirs stanches ot dans des conditions de séparation
satisfaizantos, evitant notamment les mélznges avec do l'aawr ou tout autre déchet ron hulleux ou contaming par des PGH.

Les déchets demballages industriels sont gérés dans les conditions des articles 3. 543-86 a4 R. 54372 dv code de
{' envirannemant.

les piles et accumulateurs usages sont gérés conformément aux dispositions de l'atdicle R 543-131 du code de
I'environnement.

Les predmatiques usagés sont gerds confonnéinent aux dlsposlfons de I'article K. 543-137 4 R, 543-181 du code de
Fenwironnement ; iis sont remis 2 des opérafenrs agréés (collocteurs ou exploitants dinstallatlons &'&limination) ou aux
profassionnels qui utilisent ces déchets pour dos travaux publics, de remblaisment, de génie civil ou peur Fonstlage.

Les dechels d'douipements Sfectriques et dlectronlgues sont enlevis of traités selon les dispositions des aricles R, $43-195 3
[%. 543-201 du pode de l'environnement.

Article 5.1.3. Conception et expleitation des installations d’entreposage internes des déchets

Les déchets produtts, enlreposés dans Pétablissement, avant leur orientation dans une filidre adaptée, l= sont dans des
condilions ne présentant pas da fdsgues de pollution (prévention d'un lessivage par dos eaux méteoriques, d'une pollulion des
eaux superficiclles et souterraines, des envols et des adeurs) pour les populations avorsinantes et 'environnement.

En particullar, les aires d'entraposage de déchets susceplibles de contenlr des produits polluants sont réafisées sur des mires
&tanches of aménagées pour ka récupération des dventuols iquides dpandus ef des eaux mél&onigUes soullléss.

Articie 5.1.4. Déchets gérés a l'extérieur de Pétablissement

L'exploitant oriente |ps dechets produits dans des filidres propres & garantir les intéréts visés & larticle L. 511-1 ek L, S44-1 du
code de Fenvironnement.

Il s'assure que la persenna & gui il remet les déchets eet autorisée 2 los prondre en charge el que les instsllations desfinatzims
des dachets sont réguligrement autorizées § oot effet,

Il fait en sorte de imitor [0 ransport das déchels an distanee ef en valume.
Arficie 5.1.5. Déchets gérés A Pintérfeur de I’établissemeant
Aot trafternent de dochets dans Mencetnte de Mélablssement estinterdit, 4 Paxception des opérations de recyclage.

Le mélange de déchets dangereux do catégories différenies, le médlange de déchets dangoreux avec des déchets non
dangerelx et I malango do dechets dangereux avec des subsiances, matitros ou produits qui ne sont pas des déchets sont
intardits.
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Artice 5.1.6. Transpart

L'exploitant tiert un ragistre chronotogique ol sont consignés fous les déchets sortant, Le contert minimal des informafions du
rogistre est fixé en référence & Parrété da 29 favror 2012 fikant le contenu des registres merlionnés aux articles R, 541-43 ot §2,
£41-46 dir code de ['onvironnenient.

Chague ot de déchets dangereux expedic vars Textérieur est accompapné du bordersau de sulvi dafinl 4 Particle [1. 54145 du
code da l'opvirgnnement. Les bordereaux et puslificatlfs corespondants sont tenus & 1a disposition de Finspection des
installations classées sur le site durant § années au minimun.

Les opérations de transport de déchets {dangereux ou nond respectent los dispositions des arficles R 541-40 4 R, 54184 et R.
441-79 du code de Yenvirosnement relatifs & la collecte, au transport, au négoce et su courtage de déchets, ba liste miso & jour
des transperieurs utilises par 'exploitant, est fenee 4 |a dispesition do I''nspection des installations classées.

Limportation ou Fexporstion do dechets {dangereux ol nony ne peut &re rézlisée qu'apris accord des autorités compétentes
en application du rdglement (CE} n° 101320065 du Parlemant eurepéen et du Conseil du 14 juin 2008 cancernant jes transfers
de dérhets.

Arficle £.1.7, Déchets indicatifs produits par I'établissement

Les principaux déchets geénerds par le fanctionnement nermal des instaflations sont les suivantas ;

Type de déchets _ é Code des déchets hi.;.’;u.p;“t:.i.i.a.;.;léchem ]
. 07 1+ 03~ Sualvanis, liguides de Iauagaut I:queurs méres crganigues halogéndes
1301 00* i Huiles hydrauliques el liguides de;rem uaagFﬂ

__“ 1'%02{}[}* | Huiles moteur, de botte de vitesse e Euhrlﬂc:atiur1.=.;.“1.|.s...agr-'.:;=.:.:r...

[26chets dangereux 13 05 OF* g:;;ygﬂrilggzisa des hydrocarbures provenant du conteny de séparstuers
16502 02* : Abs;:.rbé.nf.s,“r.r%;’.[.ériaux firants, oniffons Fesswyage

16 01 OF* Filfres & huile -

_;_DB CICI* | .;’Has. accumulatsurs {hatteries)

150101 Emballzges E‘...I;tm[:;.ﬂplr;a.rf carton N -

'Ié {]1GS ! Preus hors d'usage

Dfﬂ“:‘;gﬁﬁ” L 50117 |Metastereux
20011 Fapier et carton

2{3 01 OB Béchefs ménagers de cuisings -

CHAPITRE 5.2 STATION DE TRANSIT DE MATERIAUX

Linstallation ne peut ni admetlre ni stocker des déchets présentant au moins une des proprigtés de danger énumérées &
laneexe | de laticle R, 541-8 du oodo de 'environnement, notamment des déchets contenant do 'amiante comme las
matériate: de construction contenant de 'amiante, relevant du code 17 06 05* de ia liste des déchets, les malériaux néoloygldues
excaves conlenant de Pamlante, relevant duy codo 17 05 03* de l1a fiste des déchets et les agrégats d'enrobé relavant du cods i
17 08 0% de |z liste des dichets.

CHAPITRE 5.3 POUSSIERES DE FILTRATION

Les pousstzres do filtration sont recyctées en fabrication ou &fminées en tant que déchets dans o cas contraire,
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TITRE ¢ PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

Articie 6.1.1. Définitions
Al sany du présent arrété, on appelfe

- émergence: la difftrence entte les nivoaux de pression continus éguivalends pondérés A du bruil amblant
{&tablizrement en fonclionnement} et du bruit résiduel (en Fabsance du bruit geéneré par 1 établlssement} ;

—  zohes d emergence réglementaes |

—  lintérieur des immaubles habités oy occupés par des tiers, exiglant 4 la date de Yarmdtd d'autorisabion de
Installation et leurs parties extérieures éventustics los plus prochas {cour, fardin, terrasse) ;

— Ies zones constructibles définios par des documents d'wbanisme opposables aux tiers et publiés a la date de
Iarrétd o'attorisation

- lintérieur des immeubtes hahités ou ocoupss par des tiers qui ont &8 implantés aprés la dato de Paréte
dautorisation dans les rones constructibles définies ci-dessus of lours parties extérieures &venfuelles les plus
proches {oourn, jarding, terrassa), 4 I'oxclusion de celles des immeubles implantés dans les zonos destinges 2
recevair des activitds arisanales ou indusiriat es.

Article 8.1.2. Aménagements

Linstallation sst conskruite, Squipée ef exploiée de fagon gue son fencticnnement ne puisse &lre 4 Tovigine de bruits fransmis
par voie agrienne ou solidienne, de vilirations mécunigues susceptibles de comprometire |a sante ou |a securite du voisinage

tu e consfituer Wi nuisance pour celle-ci,

Les prescripfions de {'arrdtéd ministériel du 23 janvier 1997 modiffé relatif 4 1a limitation des bruits amis dans 'environaemenl par
les installations relevant du livre W titre | du Code de FEnvironnement, ains que [es régles technlgues annexées & la circulairs
du 23 juillet 18865 relative sux vibratlons mécaniques &mises dans lenvirennement par les instellatlons classées sont

applicables.

Lne mesure des émissions sonores est effactuée aux frais de Texploitant par un organismoe qualifié, notamment 4 la demande
dkl préfel, si finstallation fait 'objet de plaintos ou en cas de rmodification de Pinstalistion susceptible d'impactar e niveau de
briit generd dans les zones & Emergence réglementée.

Artiele 6.1.3. Vehicules et engins

Les wéhicules de transpon, les matériets de manutention et les engins de chantier uliflsés & ntérieur de Fotablissomant, of
susceptibles de constituer une géne pour e voisinage, sort cordormes aux dispositions des adicles R. 571-1 &4 R. §71-24 du
code de Penvironnement, & lexception dos matérels destings & &fre wliiisés 4 'extérieur des batiments visds par Parméte du 18
mars 2002 modfig, mis sur le marché aprés le 4 maj 2002, soumis aux dispoesitions dudit arréte.

Article 6.1.4. Apparelis de communication

L'usage de touf apparelt de communicalion par voie acoustique (sirénes, averisseurs, haut-parleurs ..} génant pour le
voisinage est interdit sauf st leur emplat est exeeplionnel et réservé A la prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents,

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

Article 6.2.1. Valeurs Limites d'émergence

Les émissions soncres dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une dmergence supérieure aux valeurs
admissibles fixées dans le tableaw ci-aprés, dans les zones 4 émergence réglementes.

Nives de brujl ambiant existant dans | Emengence sdmissible pour la pérode allant de 7 b a | Emergence admissible pour Is période allant
las zones & émergence reglementée A% h, sauf dimanches af jours fénés de 22 h 47 h, ainsi gue [es dimapchas ot
__fincluant le bt de Fetablissermant) e Jaurs férlas
Bupérlaur & 35 dB(A} et inférisur oo 8 dB{A) 4 dBIA)
___EgeladsdB (A [ -
Gupériaur 3 45 0B 5 gAY 3 4B

Article 6.2.2. Niveaux limites de bmit en limites " exploitation

Lez plveaux limites de bruit en limite de propriétd de lNinstallation ne dépasse pas, lorsqu'elle est en fonctionnement, Y0 dB (A}
pour la période de jour et 60 4B (&) pour la périods de i, sauf sz bruit résiduel powr [a période considérée est supdriour A
calle limite,

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

O cas d'émissions de vibrafions mécanigues génantes pour ko voisinage alnsl gue paur la séourité des biens ou des
personnes, les poinis de contedle, fes valsurs das niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des niveaux vibrstoires émis
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serant détermines suivant les spacificafiuns des régles techriques annexées A la cireulaire ministériolle n® 23 du 23 juillet 1986
rel=tive aux vibralions mécaniyles smises dans Penvironnement par les installations classées.
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TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECIINOLOGIQULES

CHAPITRE 7.1 GENERALITES

Article 7.1.1. Localisation des risques

bexploitant recense, sous sa rosponsabilitd, les parties de Pinstallation qui, en raisen des caracteristigues gualitatives et
guaniiatives des maliéres mises en osuvre, stockéeas, utilistes ou produites, sont susceptibles d'Btre & Porigine d'un sinlstre
polvant avoir dos conséguences dirsctes ou indirectes sur les intérits mentionpés & Tarticle L 511-1 du cods do

I'envircnnement.
[ 'exploitant dispose d'un plan général des ateliers et des slockages indiquant cas risguos,
Les zones & risques sont matédalisdes par tous moyens appropras,

Article 7,1.2. Localisation des stocks de substances et mélanges dangereux

Linventaire et l'état des stocks des subsiances et mélanges susceptibles d'élre présents dans 'établissement (pature, &tat
physique, quantité, emplacement) ast tenu & jour, Un plan général des stockages est annexs a cet inventaire.

Ces docurnents sont tenus Bn permanance, de manigre facilement accessible, 8 la disposilion des services dincondie ef de
secours ef de Inspection des installations classdas,

Une distance minimate de 35m est maintenue entre Femplacement des hydrocarbures et les waiss de circulations exdernes,

Article 7.1.3. ldentification des produits

L'axploitant veille notarmment 3 dispaser sur le site, at & tenir & disposition da Mnspection des instaliafions classées, Pensemblo
des documents nécessaires 4 l'idantification des substances et des produits, et en particulier las fiches de données de sécurité
& jour pour les substances chimigues el métanges chimigues concemas presents aur le sile.

Article 7.1.4, Etiguetage des substances ot mélanges dangereux

Les fills, réservoirs et adire einbatiages porfent en caractéros trés lisibles le nom des substances et melanges, &t sl y a leu,
los élérments d'éfiquatage conformément au réglement n®1272/2008 dit CLP ou |z cas coheant par 1a réglementation sectorielle
applicatile aux produits considénas,

Les tuyauterias apparontes contenant ou transpedant des substances ot mdlanges dangereux dewion! &galament &tre munis
du pictogramme défini par ie réglement suswvisd,

Article 7.1.5. Propreté de l'installation

Les [ocaux sont maintenus propres et régullérement neftoyés notamment de manigre & eviter les amas de matiéres
dangereuses ou polluantes of de poussiéres. Le matériel do netioyage est adaplé aux risques présentds par les praduits et
pouUssiéres.

Les poirts daccumulation de poussiéres sont netioyes rgulisrement. Les apéralions de nettoyage dolvent 8tre conduites en
fimnitant au paximum Fepvol des poUssidres.

Article 7.1.6. Contrdle des accés
Les installations sont farmées par un dispositif capable dinterdire {accés & tolte personne noh autorises,
Une surveiflance est assurée en permanence.

Article 7.1.7. Circulatlon dans I'établissement

L'exploitant fixe fes régles de circulation applicablos & [fntérieur de Pétablissement. Clles sont panées a la connaissance des
intéressds par wne slgnallsation adaptée et une information approprige.

Article 7.1.8. Etude de dangers
E'exploitant met en place et entretient Fensemble des equipomonts mentionnés dans Fefude de dangers.

Laxploitanl met en ceuvre Fensemble des mesurcs d'onganlsation &b de formation alpsi que [os procédures mentionnées dans
I'étude de dangsrs.

CHAFITRE 7.2 DISPOSITIONS CONSTRUCTIVES

Article 7.2.1. Infervention des services de secours
Article 7.2.1.1. Accesslhilité

Linsdallation dispose en permancnce d'un accés ad moits pour permetire 2 tout moment Fintervention des sevices d'incsndie
et de secoUrs.

AU sens du présent ardid, on entend par « aceds A linstallation » uno ouverture reliant e vote de desserte ou puiblicue of
[mt&rteur du site suffisamment dimensionnée paur permettre 'enlrée des engins de sacours ot lnur mise en pedvs,
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Les véhicules dont la présence est ige & loxploitation de Pinstaflation statichnent sans cooasionnor de gEne pour ¥ accessibilitd
des engins des seiviees de seoours depuis les vaies da circulafion externes 4 linstallation, méme en dekiors dos houres
d'explottation et d'ouvertura de linstallation,

Article 7.2.1.2. Accessibilité des enging 3 proximité de I'tnstallation

Une voio « enging # au moins est maintenue dégagée powr la circulation sur fe périmétra de Mnstallation et est positionnée de
fagon & ne pouvoir &re abstruge par Feffondremant do tout ou partie de catie instaliation.

Cefte vole + enging » respectn [0 caractérisfiguss suivantos ;
— la largour utite est au minimum de 3 mitres, |a hauteur Fbre au minimum de 3,5 métres of la pante inférieurs & 15%:

— dans les virages de mayon intérleur inférieur & 50 métres, un rayon intéreur B minimal de 13 matres est maintenu et une sur-
largeur de 5 = 15/R métres esi ajoutée ;

— la voie résiste 4 la force purtanis caloulée pour un vehlcule de 160 kM svec un maximum do S0kN par essieu, ceus-c| Stant
distarts de 3,8 métras ay maximum ;

- chague poind du périmétre de Nnstallation est & une distance maximale de 80 métres do cotte voie,

£n cas dimpossibilitd de mise en place d'une vole engin permettant la circuation sur Fintégralité du parimatre de Mnstallation et
st tout ou partie de la vole est en impasse, es 40 derniors métres de | partie de Ja voie en impasse sont dune largeur utile
minimale de ¥ matres et une aire de refaurnemant de 20 mitres de diaméire est prévue & son extrsmits,

Article 7.2.1.3. Déplagement des engins de secours a |'intérieur du site

Pour permetire le erslsement des engins de secours, faut Irengon de voie « engins » de plus de 100 métres lingaires dispose
d'au moing deux afres dites de croisement, judicieusement positivnnées, donk fes caractéristijues sont ;

- largeur utile minimale de 3 métres en plus da la vaie engin,
- longueur minimale de 10 mitres,
- prasentant a minima les mémes qualités de penle, da foree portants ef de hautewr libre gue la voie « enging .
Article 7.2.2. Moyens de lutte contre I'Incendie
Linsl=liation est dotée de moyens de lutte contre lincendie sppropriés aux risques, notamment ;
- d'un moyan pometiant d'alerter les senvices dincendie e de secours

- de plans des locaux facititant lintervention des servicos dincendie et de secours avec une description des dangers pour
chague [ogal, conmine préva & Maficle 71,1 ;

- dedeux réservas d'eau d'un volume 120 métros cubes chacune, destinge & I'extinction, accessible en toutes circonstances
ok & une distance de Minstaliation ayant recusilif 'avis des services départementaux d'incondie of de secours. Cette réservo
dispose des prises de raccordement conformes aux nonmas en vigueur pour permettre a4 service d'incendis ot de secours
de s'alimenter et permel de foumir un dabit de 60 mPh. L'exploitant est en mesure de justifier au prefst |a digponibite
offoctive des débits d'eau ains] que le dimensionnement da |'éventual bassin de stockago ;

- dexiinseurs répattis & Fintérleur de linstallation lorsqu'elle est couverte, sur les alres extérioures et dans les Helx
presentant des Hsques specifigues, 4 proximité des deégagerments, bien visibles ot facifement acvessitles. Los agenis
d'extinclon sent appropriés aux risyues & combatire et compatibles avoc los matidres stockées.

Les moyens de lutte contro |'incencdie soid capables da fonctionner efficacement quella que soit |a termpérature do Minstaflation
et notainment en peérode de gel U'sxploitant s'assure de la véridication pérodigue ef de la maintenance des matériels de
=écurite et de lutte conbre 'ncendie conformémesint aux référentiols en vigueur.

3l les moyens de defense incendie sont meoindres, Pexploitant est en masure de présenter & Finspection des insiafllations
classdes, laccord éerit des senvices dincendie et de secours et les justiflcaiifs attostant des moyens da défonse incendie
immediatement disponibles demandés par ces mémes services.

A minima, et sans préjudice des dispositions vizees an présent article, les moyens de Jutte contre Fincendie so composent des
&quipemenis suivanis |

Poste d’'enrcbage TS R 28 :

Pour le pars & liant (bitnes, FOD, FOL) - trofs adincieurs 4 poudre homologués dune capacité de kg et dewux extincleurs 3
eau.

Pour |a brilcur du sécheur : Ui extinctaur & poudre homelogué &'une capacité de 50ky

Pour la cabine de commands © un extineleur CO» homologué d'une capacite de Skg et un extincleur & poudne homoiogué d'une
capacite de Sk !

Pouwr le uroupe electrogine : deux extineteurs 4 poudre homologeé d'une capacitt de Blg

Poter le bureau { vestiairs : un extincteur & poudre homologué d'une capacitd de kg at un oxtincteur & sau
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Poste d'enrobage RF 509 :
Peurr |a chaofferia | un estinctewr S0y dune capacite de kg ;
FPout le pare & lant (bitumes, FOD, FOLT . on extincteur & poudre homelogué dune capacitt do Skg et un extincteur & eau.

Paour e bittteur du sécheywr ; un axdincteur & poudre homologué d’une capacito de Blikg ;

Paour lo cyclong ; un extincteuwr 4 poudre homologué d'unc capacite de Gk ;

Pour ls cabine de commande © un extincteur COs homaloged d'une capacite de kg |

Pour e groupe élecirogene ; un oxtincteur & poudre homologué dune capacikc de 2ky et un extincteur C0: homologué d'une
capacité de Skg ;

Pour le buresy § vestisire @ tn extinctour 8 cau |

Four e local afelier ; un extincteur & poudre d'une capacité de Gkg ot un extingéeur G homologud d'une capacite de Skg.

Equipemants annexes ;

Four le laboratolre mokbile @ un exdinctaur CO d'une capacité de 2 ky

Poler chague chargeuso 4 preus © un exfincteur poudre dune capacité de 2kg ;
Pour chagque véhicule de lialzon © un extincteur poudre d'une capacite de 2Ky ;

Four linstaliaflon mobile de concassage-cribtags ; un extincteur CO: d'une capaciteé do § kg et un extineteur CO. d'une capacité
de 2 kg dans chague engin,

Par alleurs, un stock de matériauyx inertes d'un volume suffisant est en pennanence mainfenu 2 disposilion afin d'agir
rapidement lors d'un départ d'incerudis.

Les tuyauteries transporkant des fuides dangereux ou insalubres ef de collecte Feffluanis pollugs ou suseeplibles de Fétre sont
Btanches et résistent & lacfion physigue et chimigue des produits gu'slles sont susceptibles de contenir. Efes sont
convenablement entrelenuss ef font Fobjet dexarmens perlodiques approprigs permettant de s'assures de leur bon état, Les
differentes tuyauteres accesaibles sont repérdes conformamant sux régles en vigueur.

CHAPITRE 7.3 DISPOSITIF DE PREVENTION DES ACCIDENTS

Article 7.3.4. Conception des Installations
Les cantrales d'enrobage sonf installées sur ene plate-forme stabllisée.

Il est névessaire de prendre des mesures disclement par aménagerment d'dorans incombustibles ou de fowt autre dispositif
Jetficacitd squivalente en vue d'éviter que tout incident suivi de feu sur un broleur d'un gonérateur de chaleur ne s'stende aux

cuves de stockage dos produiis biturmingeux.

Linstaliation doif disposer dintermupteurs et de robinetteriss de sectionnement, on des endrolts facilement accessibles,
permettant en cas dincendie :

— l'arrt des pompes & hilume,

- ['arrét de antvée de fuel aux brileurs,

— Farrét du dispositif de ventilation,

— lsoloment des clrouits de fluide chauffant,

— [arrét des convoyaurs de granclats et de fillers.

Ces organes de coupure sont signalés par des pancartes bien vislbles.
Article 7.3.2, Stockages

Le transport das produits sur |e site doit &fre effectud avos les précaltions nécessaires pour dviter le remversement accidentel
des emballages (amimage des fiits...).

Les silos et néservoirs doivent Btre congus pour pouvoir résister aux changes auxguelles is pourraient &tre soumis (vent, neige,
efe).

Far gilleurs, tous bes produits inflammahbles sont stockes 4 une tempérafure inférisure & lour point &clair,
Artlcle 7.3.3. Matériels utilisables en atmosphéres explosibles

Dans los parties de Pinstallation mentionnées & Marticle 7.1.1 et recensées commea pouvant Btre & Forigine d'une explosion, |es
instellations slectriquos, mécaniques, hydrauligues et pneumatiques sont corformes aux dispositions duis déoret du 18 novembre
1886 modifié, relalif aux appareils et aux systtmes de protection destines & &tro utilises en atmosphére explosible.

Article 7.3.4. Installations électriques

b 'explultant tient & i disposition de 'inspection des instaiations classtes tes dléments justifiant que ses instaliations Slecirigues
sont réslisées confonmament aux réglos on wigueur.
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Les instaliations &lectriques sont entrelenues en han &tat ef confrflées aprés teur installation ou suite & modification. Clles sont
contrilées périodiguement par une personne compétante, confarmément aux dispositions de fz section 5 du chapitre W du titre
i de livre [l do |a quatriéme parie du code du travail relafives & ta vérification des installations élechigues.

Les dispesitions o-dessus s'appliquent sans préjudice des dispositions du Cods du Travail,
Les équipements métalligues sont mis 4 |a terre conformément aux roglemants ef aux nomnes applicables.,

Article 7.3.5. Systémes de détection ef extinction automatiques

Chaguo local technique, armeire technique ou partie de Finstallation recensée selon les dispositions do Farticle 7.1 en ralson
des conséquences d un sinistte susceplible de se preduire dispose d'un dispositi§ de détection de substanne particulicrefumés.

L'osploitant dresse |a fiste de ces détecleurs avec jour fonctionnafite ef détenmine les opérations dentreflen destinges a
maintenir laur efficacitd dans e temps.

L'exploitant est en masure de démenter la perfinence du dimensionnement retorie pour fes dispositifs de détection ot le cas
echéant d'extinclion. || organise & fréquonce semestrielle au minimum des wérifications de maintenance et des tests dont [es
comptes-rendUs sunt tenus & disposition de lnspecton des instajlations classées.

En cas d'installation de systemes d'cstinction automatique d'incendie, celx-ci sonl congus, Instaflds et entratenus réguligrement
conformément aux référantiets reconnus.

Toutes les précautions sont prises powr &wiler un &chaldfement dangereux ou une surpression des installations. Des appareils
d'edinction approprigs ainsi que des dispositifs d'amét d'urgence sant entrefenus constamment en bon &tat e vorfids par des
lests pénindigues.

CHAPITRE 7.4 DISPOSITIF DE RETENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Article 7.4.1. Rétentions et conflnement

I Tout slockane d'un ligquide susceptible de oréer une pollution des eaux ou des sols est associe 4 une capacilé de rétention
dont ke vajume est au moing &gal & 13 plus grande des deux valeurs suivantes

— 100 % de la capachs di plus grand réservair,
-- il % de |la capacité totale des réservoirs associés.
Cette dispasition n'est pas epplicable aux bassins da iraitement des eauy résiduaires,

Four les stockages da récipients de capacité unitsire inféreure ou égale & 250 litres, la capacité de rétention est au moins Soale
A

—dans l& cas de fiquidos inflammables, 50 % de la capaciic totale des 0ts,
— dans les autres cas, 201 % de la capacité totale des fiks,
—dans tous les cas 800 Htres minimum ou égale a ka capacité folale lorsquo catle-la est inférieurs & 8001,

Il La capacité de rdtenticn est &tanche aux produits ow'elle pourraif contenir et résiste 4 laction physique et chimigue des
fluides, k en est de mdme pour son dispositif d'obiuration qui est mainteny farmé.

L'étanchéite du {ou des} réservoir(s) associe(s) est congue pour pouvalr 8kre contrdlée A tout moment, sauf impossibilite
technique justifidge par Fexploitant.

Le skackago dos liquides inflammablas, oxiques, comasifs ou dangersux pour Penvironnement, mest autorisd sous o niveau du
sol environnant que dans des réservoirs en fosse meconnée ou assimilés,

Les praduits recupérés en cas daceldent ne peuvont &fre Tejetés que dans des condifions conformes au présent ameke ot sont
élimings comime les déchats,

Les résarvairs oo récipients confenant des produits incompatibles ne sont pas associés & une méme rantion.

Le stockage dos liguides inflainmables, ainsi que des autres produits foxiques ou dangerews: pour Penvironnement, n'ast pernis
s00s |8 niveau du sol que dans des résorvoirs en fosse magehnée, ou assimiles, et pour les liquides inflammables, dans fes
cohditions énoncées oi-dossus.,

HE. Les retentions des stockages 3 |'air ibre sont vidées dés que possiblo des eaux pluviales 'y varsant.

IW. Le sof dos aires et des locaux de stuckage oy do manipuiation des mafiéres dangereuses pour 'homme oy susceptibles de
oreer wune pollution de Teau ou du 5ol est dtanche et &quipé de fagon & pouvoir recusiliit les saux de lavage ef les malidres
répandues accidentallemant,

Les aires de chargemsnt el do déchargement routier et ferroviairo sont étanches et refiges 3 dos réfenlions dimensionnées
selan les mdmes regles.

V. Tautes mestnes sont prises pour recueillir Fensemble des eaux ot dcoulements susceptibles d'étro pollués tors d'un elnistre, y
compris les caw utitisées lors d'un incendis, afin quo celles-ci sofenl récupérées ou traitées afin de prévenir toute pollution des
sots, des égouts, des cours d'eav ou du milicu naturel, Ce confinement peut &tre réafiss par des dispositifs intemes ou exlernes
& Vinstaflation, Les dispasitifs intemes sent inlerdils lorsque des mafigres danpereuses sont stockées.

Afin drassurer ke confinement des matidros susceptibles de créer une pollution, nolammend suite & un incendie, une vanne
disclement positionnie ¢n aval de chagque séparateur & hydrocarbures permel d'isoler les saux polfuées et de les contenir dans
les fossas ponphériques de sfockage.
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Si tes volumes 4 conlenir sonl supérieures aux capacités de rétention des fossés porphériques, les volumes dos bassins
d'infiltration sont adors utilists.

I3ans tous los cas, Fexploitant collecte las eaux poliuées of traite fes sals impactés contenus dans les fossés périphariques o, e
oas echéant, dans les bassing dinfilfration.

L.os dichets colloctés sont &liminés vers les filieres de traitement des déchels approprieas,

Article 7.4.2. Stockage de fioul et de bitume

l.es hydrocarbures ef les biunes sont stockés dans doux cuveltes de rétention incombustibles st élanches, repondant aux
caractéristiques fixés A Farficle 7.4.1 du présent arrété, dune capacité minimum de 176 im® pour celle associée a la centrale
TEM I3 28 ot de t44 m® pour celle asscoiee A fa ceptrala RF 500,

Article 7.4.2. Aires de dépotage
|3 distribution du gazele non routier aux chargeurs sur preus se fait suy les aires de dapotage muniss de cuvettes da ratention.

CHAFITRE 7.5 DISPOSITIONS D’EXPLOITATION

Article 7.5.1. Surveillance de Pinstallation

L'exploitant désigne une ou plusieurs persornes référantes ayant Une connaissance de ta conduite de lnstallation, des dangers
el inconvénients que son axploitation induif, des produits utiises ou stockés dans 'nstaltation et dos disposifions & mettre en

couvre g0 cas dincident.
Les persohnes srangéres & latabfissement n'ont pas 'accés libre aw installations.

Article 7.5.2. Travaux

Dans les parfies de linstaliation recansses & Particle 7.1.7 et notamment celles recansées locaux & risque, les travaux de
réparation ou d'aménagemen ne peuvent &tre effectuss quiapras déliviance d'un « permis ' Intervention » et eventusllement
d'un « permis de feu »et on respectant uhe consigne particuliare.

Ces parmis sont délivrés aprés analyse des fdsques Iids aux travauy ef définition des mosures approprides.

Le « permis d'intervention » et évantuellement l= « permis de feu s ot la consigne particuliére sont otsblis et wises par
I'esqioitant ou par une personne Uil aura nommément désignée. Lorsque les fravaux sont effeclugs par une onfreprise
exiérieurs, le ¢ permis d'intarvention » et éventuellemant le « permis de feu » ot 18 consigne particuliére refative & la securite do
linstallation, sont siynés par Fexploitant at {'entreprise extérisure ou les personnes qu'ils auront nommément dosignees.

Bans les parties de Finstallation présentant des risques dincondie ou d'explosion, # est interdit d'apporter du feu sous une
forma quelcongue, sauf pour la réalisation de travaux ayant fait ['objet d'un « pormis de fee ». Cette interdiction est afflehée en

caractéres apparants,
Article 7.5.3. Vérification péricdique et maintenance des équipements

U'exploitant assure ou fzit effectusr |a vénfication périedigue et Ia maintenance dos matérlels de séouitd of de lutte contre
lincendie mis en placs (Exutsires, systémes de détection of d'extinctlon, porles coupe-fen, calonne sache par exampla) ainsi
gue des cventusles installations élactriques ef de chubffage, conformément aux referentlels en vigaeur,

Ees verifications péricdiques de ces matésiels sont enregistrées sur un registte sur lequel sont égafement mentionnées les
suites données & ces vérifications.

Article 7.5.4. Consignes d'exploitation

Sans préjudice des dispositions du code du travall, des consignes sont Biablies, tenues a jour et affichées dans les lieux
Tréquentss par fn parsonnel.

Ces censignes Indigeent notamment :

~les conlrdles & effectuer, en marche normale et 4 la suite d'un arrét pour travaux de madification ou d'entrefien de fagon &
permattre en tolkes circonstances o respect des disposflions du présent arreté ,

v Mmterdiction d'apporter du fou sous une forme quelcongue, natamment linterdiction de fumer dans les zones présentant dos
Asgues dincendle ou d'explosion ;

- Tinterdiction de towt brilage & alr libre |
— Fobligation du « permis dinlenention » pour les paties concaméss de installation

— les conditions de conservation ot do stockage des produits, notamment les précawtions & prendre pour Memplal sf | stockage
de produits incompatitiles ;

— les procédures d’ardt d'urgence ot de mise en séelrité de Finstallation {(Hectricité, réseaux de uides) ;
. les mesUres A prendro on cas de fuite sur un récipient au une teyauterle contenant des substances dengerevzes |

— les madalités de mize en ceLvre des dispositifs d'isolement du réseau de collocts, prévoes & Parlicle 7.4.1

- lea mayens d'extinction a wiiliser en cas dincendia |

— la procédura d'alerte avec les numéres do taliphone du responsable dintervention do Pétablissement, des sarvigos d'incendie
ef de saoours, etc, ;
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— I'shligalion d'informer Fingpection des inslaliations classéss en cas d'accident,

CHAPITRE 7.6 SERVITUDES

e zone libre de 5§ mélres, sans atcun stockage, est assurée de part et d'autre de la conduite souterraine dhydrcarbures
raversant le sje.

Cetto zone bre esl matérialisés au sol.

Un dispositif de protectian est mis en place au niveau de Vinterseclion des voles de passage des engins et poids lourds avec |g
conduite souterraine, afin d'en assurer fa compliéte protection mécanique.

Par ailleurs, I'exploitant s'assure qu'it respects 3 fous moments les servitudes aeronaufiques définies par la raglementation en
wiglreur et ies contraintes radiodlecirigues édictées par la Direction Générale de Aviation Givile,

CHAPITRE 7.7 DISPOSITIONS PARTICULIERES APPLICABLES AU PROCEDE DE
CHAUFFAGE UTILISANT COMME FLUIDE CALOPORTEUR DES CORPS
ORGANIQUES COMBUSTIBLES

L liguide organique combustible est conlenu dans une enceinte nétallique entidrement close pendant 2 fonctionnement, &
l'exception da l'ouverture des tuysux Jd'évants,

La qualité et la quantite du fluide utilied comme transmefteur de ahaleur sant peériodiguerment vérifidses,

Dans le caz d'uns installation en ciroult farmé & vase d'expansian ouvert, un ou plusieurs tuyauy d'évents fixgés sur le vase
d'expansion pennetlent 'évacuation facile de 'air et des vapeurs du liguide combustible. Leur extrémité est convenahiement
protégee condre fa pluie, gamie d'une toile métalligue & mallley fines, et disposée de manlére que les gaz gui s'en déganent
puissont s'évacuer & l'alr fibre & une hauteur suffisante, sans refluer dans les iocaux voisins ni denner fieu 3 des érmanations
génantes pour le voisinage.

Au cas ol une pression de gaz s'ajouterait & Ia pression propre de vapeur du liguide, {atmosphére de Tappareil est constiluée
par un gaz inerte vis-a-vis de |a vapeur du fluide considérs dans les conditions demplol.

Dans le cas d'une installation en circuit fermé & vase d'expansion ferms, des dispositifs de séeurité en nombre suffisant &f de
caractéristiques convenshles sont disposés de telle fagon que |3 pression ne s'&8eve en aucune circonstance au-dessus de ke
pression du timbre.

En raison de leurs caractéristiquas, les générateurs zont, le cas échéant, saumis au reglement sur les appareils & vapeur, les
canalizations et recipionts au réglement sur les appareils & pression de gaz.

Au point le pius bas de Vinstallafion, on aménage un dispositif de vidange tofale permettant d'évacuer rapidement & llquide
combustible en cas de fuite constatée an un poinl quelcongue de linstalialen. L'ouverture de cette vanne doit interrompre
autematiguement |2 systeme de chauffage. Une canalisation meélalinue, fixdo & dermeure sur iz vanna da widange, condult par
gravit le iguide évacué jusqus un réserveir métalique de capacité convenable, shus de préférence & lextérieur des batiments
et sntisrement clos, & 'exceplion d'un tuyau o'évent,

Un dlspasitif approprié permet & tout moment de s'assurer que fa quanfite de liguide contenu est convenabils,
Un disposilif (hermométrique permet de cantrdfer & chague instant ia température maximale dy fiquide transmetieur de chaleur.

Un dispositif automatique de slraté ermpéche la mise en chauffage ou assure [agrét du chauffage lorsque la quantité de liguide
transmetedr de chalaur ou son débit dans chagque générateur en senvice sont insufisants,

Un dispositif thermostatique maintient entre les limites convenables la température madmale du fiuide transmelteur de chaleur,

U second disposiil aufomatique de sireté, indépendant du themnomatre et du thermostat précédants, actionne un signal
dalerte, sonore et lumineux av cas ol la température maximale du liquide combustible depasze accidenteflerment |a limite fixee
par le thermostat.
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TITRE 8 DELAIS ET VOIES DE RECOURS-FUBLICITE-EXECUTION

Article 8.1.1. Défais et voies de recours
Le présent arréte est soumis & un contentisux de pleing juridictian,

Il peut btre déféré auprés du Tribunal administratif de YERSAILLES (Trbunal Administialif de Versgilles, 56 avenue de Sairt
Cloud, 78011 VERSAILLES).

17 par des tiers, personnes physigues oo morales, |es communes intéressees ou leurs groupsments, en raison des
inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de Mnstallation présente polr les intéréts mentionnés aux artickes L. 241-1
el L. 511-1 dans un délai d'un an a compter de ia publication ou de raffichage de s présents décision.

2" par les demandeurs ou expluitants, dans un délai de deux mois 4 compter de la date & laguelie la décision leur 2 &8 notifide.

Toutefois, 8l la mise en senvice de Mnstallation n'est pas intervenue slx mais aprés la publication ou l'afhchage de ces décisions,
le délat do rcours continue & courir jusqu'a Faxpiration dune périoda de six mois aprés celte mise an service.

les tiers qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou ot &leve des constructions dans [e voislnage d'une instaliation
claszte que posterieurement & P'affichage ou a la publication de larréte autorisant fouverture de cette installation ou atlénuant
e prescriptions primitives ne sonf pas recevables & défarer ledit arrétd 4 la juridiction administrative.

Articie 8.1.2. Publicité

Canformement aux dispositions de Faticle R.512-39 du code de l'environnemant, un exirait du présent arréié mentionnant
Gu'une copie du texte intagral esl déposte sux archives des mairies el mise 2 la disposition de toute personne intéressés, sera
affiche en mairie de WISSOUS et da PARAY-VIEILLE-POSTE pendant une durée minimum d'un mois, Le méme extrait est
pubfig sur le gite internet de ta préfecture qui a délived Macte pour une durde identique.

Les maires des communes de WISSOUS et de PARAY VIEILLE POSTE feront connaltre par procas verbal, adresse a la
préfecture de 'Essonne 'accomplizsemenl da cette formalife.

Le mé&me pxtrait sara affiché en penmanence, de fagon visible, sur le site de Pexploitation 3 |a diligence de la société EUROVIA
Grands TravaLx,

Un avis au public sera inséré par les zoing de la prefectune et aux frais de |3 socisté EUROVIA Grands Travauy dans deux
journau diffusds dans tout le département.

Article 8.1.3. Exécution

- Le Sacretaire ganéral de la préfecture de FEssonne,

- Le Sous-préfet de l'arrondissement da PALAISEALL

- Le Directeur départemental des territoires de I'Essonneg,

- le Directeur de I'Agence régionale de Santg,

- l'inspection das installations classées pour ka protection de Penvironnement

- la sociéte EUROVIA Grands Travaux,

sont charges chacun en ce qui le concerns, de Mexdcution du présent armétd qui sera inséré auv Recusil des Actes Administratifs
donf une copie sera adressea aux Maires des communes de WISSCLUS et de PARAY-VIEILLE-POSTE.

Drasrid PTITLOT

23



Al e =

=
TIERATOI -, MTEE

AL i

SEMOITE | L e 4
S PP YT T |

_ Kt amed g ] 3 (MMpLRL

_. #um weop sasedaos mashieey

a0 i o0 ooy
zbagans p ancd

FFy Ll-___tE. DT AW AW LA R
S L e 1 e g

Al h L e el
ETOE TP T PRE

LT L F T

P ey
i R A
.-I-.h.lu.-.._t.nll_.l!
. 1.

'sajelan|d xnea ssp uogsel ep sdiound T SYINNY

#
"
R [ R " s T g W g B.IIIE*!FL_II

R i A .-._._.m-.ﬂr Rt ]

vy .
L s el )
Qi ey e







